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Destello Veinte

Sobre la sinceridad

[Si bien este tema esta tratado en el Primero
de los Cinco Puntos que comprende el Segundo
de los Siete Temas del Destello Diecisiete, se
convirtio en el Destello Veinte por su
importancia. |
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En el Nombre de Allah Clemente y
Misericordioso

Este versiculo del Sagrado Coran:
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“Hemos hecho que te descendiera el Libro
con la verdad; adorq a Allah con sinceridad,
ofreciéndole solo a El la Adoracion”. (Coran,
39:2)

Y este noble dicho del Profeta (p. y b.)":
R AR RO RRPA R R R
b ) 1 & e ells  sate
he o o b fatild

“Todos los hombres pereceran, excepto los
sabios, y todos los sabios perecerdn, excepto
aquellos que actuan segun su conocimiento, y
todos ellos pereceran, excepto los que sean
sinceros, e incluso los sinceros estin en un gran
peligro”.

Ambos demuestras qué tan importante es en
el Islam el principio de la sinceridad. De los
innumerables puntos que se relacionan a la
sinceridad, expondremos brevemente solo cinco.

' Nota de la traductora: se resume en (p. y b.) la salutacion al
Profeta Muhammad “la paz y las bendiciones de Allah sean con
¢1” sdlo para facilitar la lectura.
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Nota: Un signo auspicioso de la bendita
Esparta que a uno le causa agradecer es que
comparado con otros lugares, no existe rivalidad
evidente ni disputas entre los piadosos, aquellos
que siguen el camino Sufi, y los sabios religiosos.
Incluso si el amor verdadero y la union que se
necesitan no estan presentes, comparativamente
hablando, no hay rivalidades dafiinas ni
conflictos.

PRIMER PUNTO

Una pregunta importante e formidable:
(Por qué es que mientras los mundanales y los
negligentes, e incluso los desviados e hipocritas,
cooperan sin rivalidad, la gente religiosa, los
sabios religiosos, y aquellos que siguen el camino
Sufi, se oponen unos contra otros en rivalidad, a
pesar de que son gente veraz y de armonia? Si el
acuerdo en verdad pertenece a la gente de
armonia y las disputas pertenecen a los
hipocritas, ;como es que esto se ha dado vuelta?

La respuesta: Expondremos siete de los
innumerables casos en que se da esta situacion
tan dolorosa, desgraciada e increible que hace
llorar al mas entusiasta de las personas.
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PRIMERA CAUSA

Tal como la disputa entre la gente veraz no
surge de la falta de veracidad, asi también el
acuerdo que prevalece entre los negligentes no
surge por que tengan verdad alguna. Por el
contrario, e€s que una tarea especifica y una
funcion particular ha sido asignada a las clases
sociales, como los “mundanales”, quienes estan
involucrados con la politica, y quienes han
recibido educacion laica, y asi, las funciones de
los distintos grupos, sociedades y comunidades
han sido definidos y se han distinguido unas de
otras. De igual modo, la recompensa material que
reciben por sus funciones es para ganarse la vida,
mientras que la recompensa espiritual que
consiste en la atencidon que reciben de los demas
por sus ambiciones y orgullo, esto también estd
establecido y especificado.? Por lo tanto no existe

2 Ten en cuenta que la atencion de la gente no puede ser

demandada sino dada. Si es dada, uno no deberia deleitarse en
ella. Si uno se deleita en ella, la sinceridad se pierde y la
hipocresia toma su lugar. La atencion de la gente, si se acompafia
por el deseo de honor y de fama, no es una recompensa ni un
premio, sino que es un reproche y un castigo por la falta de
sinceridad. Este tipo de atencion, como el honor y la fama, dafian
a sinceridad, la fuente de vitalidad para todas las buenas obras, y
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nada en comun al punto que llegue a producir
conflicto, disenso y rivalidad. Sin importar lo
maligno que es el camino por el que ellos andan,
podran preservar la unidad y el acuerdo.

Pero en cuanto a la gente religiosa, los
sabios, y aquellos que siguen el sufismo, la tarea
de cada uno tiene que ver con toda la gente; su
recompensa material no estd determinada ni
especificada; y su parte en el aprecio y la
aceptacion social y la atencion publica no estan
predeterminadas. Muchos pueden ser candidatos
al mismo puesto; muchas manos pueden
extenderse para recibir cada recompensa
espiritual o material que se ofrece. De ahi es que
surgen el conflicto y la rivalidad; la concordia
cambia a discordia y el acuerdo, a disputa.

Ahora bien, la cura y el remedio para esta
terrible enfermedad es la sinceridad. La
sinceridad puede ser obtenida al preferir adorar a
Allah antes que adorar nuestra propia alma, al
causar la complacencia de Allah al vencer los

si bien conceden un pequefio placer tanto como la puerta a la
tumba, del otro lado de esa puerta se convierten en tormento. En
consecuencia, uno no deberia desear la atencion de la gente sino
huir de ella. jTengan cuidado los que adoren la fama y vayan tras
el honor y el estatus!
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placeres del alma y del ego, y asi poner de
manifiesto el significado de este versiculo:

éﬁ\ kSL/" P 25}\ O\ “Ciertamente mi

recompensa solo incumbe a Allah”. (Coran,
11:29) al renunciar a las recompensas materiales
y espirituales que vienen de la gente’ y asi poner
de manifiesto el significado de este versiculo:

3 Uno deberia también tomar como guia a la cualidad de preferir
a otros antes que uno mismo, la misma cualidad de los
Compaifieros que es tan ponderada en el Coran. Por ejemplo,
cuando das un regalo o realizas un acto de caridad, uno deberia
siempre preferir a quien lo recibe antes que a uno mismo, y sin
exigir nada ni desear internamente una recompensa material por el
servicio religioso, uno debe actuar puramente por la gracia de
Allah y no imponer un sentido de obligatoriedad sobre nadie. No
se debe esperar nada de este mundo a cambio del servicio
religioso, porque de ese modo, la sinceridad se perderia. Las
personas tienen muchos derechos y necesidades, e incluso pueden
merecer el zakat, pero no puede ser demandado. Cuando uno
recibe algo, no puede decir que “Esto es en recompensa por mi
servicio”, sino que con perfecta satisfaccion, uno siempre debera
preferir que otros, que lo merecen mas, lo reciban. Asi se pondria

Aa0.p -

de manifiesto el significado del versiculo: M\ Py

8 R -
ws o s, O . o t- , . -
Aol & o }Sj “Y los prefieren a si mismos, ain

estando en extrema necesidad. (Coran, 59:9). Asi uno puede
salvarse de este peligro terrible y obtener sinceridad.
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Lo 8 5@ P
&ﬁu\ V1 J s & B3 “Al Mensajero
solo le incumbe hacer llegar el mensaje’.
(Coran, 5:99) y al saber que estos asuntos son de
buena aceptacion, al causar una impresion
favorable, al obtener la atencién de los seres
humanos como una tarea y un favor de Allah, y al
saber que no cumplen ningun rol en hacer llegar
el mensaje, que es la tarea de cada uno, ni son
necesarios para ello, ni tampoco uno esta a cargo
de obtenerlos; al saber todo esto, una persona

tendra éxito al obtener sinceridad, si no, se
desaparecera.

SEGUNDA CAUSA

El acuerdo entre la gente desviada es a
causa de su humillacién, y la disputa entre la
gente bien guiada es a causa de su dignidad.

Es decir que la gente negligente — aquellos
desviados hundidos en las preocupaciones
mundanales — es débil y humillada porque no
confian en la verdad y la realidad. A causa de su
humillacién, necesitan aumentar su fuerza, y por
esta necesidad abrazan de todo corazén la ayuda
y la cooperacion de los demds. A pesar de que el
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camino que siguen es el del desvio, ellos
preservan su acuerdo. Es como si estuvieran
convirtiendo su ateismo en un tipo de adoracion
de la verdad, su desvio en un tipo de sinceridad,
su irreligion en un tipo de solidaridad, y su
hipocresia en acuerdo, y asi tienen éxito en lo que
hacen. Porque la sinceridad genuina, incluso si es
para el mal, no fallan en dar resultados, y lo que
sea que el ser humano busque con sinceridad,
Allah se lo garantizara®.

Pero en cuanto a la gente bien guiada y
religiosa, los eruditos religiosos y quienes siguen
el camino sufi, por confiar en la verdad y la
realidad, y cada uno en el camino de la verdad
piensa solo en el Sustentador y confia en Su
socorro, derivan su dignidad de su creencia.
Cuando sienten debilidad, no recurren a las
personas sino a Allah y buscan ayuda de El. A
causa de la diferencia en el punto de vista, no
sienten una verdadera necesidad de ayuda de
quienes tienen un punto de vista aparentemente
opuesto al de ellos, y no ven la necesidad de
acordar y unirseles. Por cierto, si la obstinacion y

4 oo B -

- s o -
Si, sorg dor 9 s..-lb o “Quien busca seriamente encuentra”

es una regla de la verdad. Su campo es abarcativo e incluye
nuestro camino.
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el egoismo estan presentes, uno podria imaginar
que tiene razéon y el otro es el que esta
equivocado; la discordia y la rivalidad toman el
lugar del acuerdo y el amor. Asi se ahuyenta la
sinceridad y su funcion es perturbada.

Ahora, el dUnico remedio para las
consecuencias criticas de este increible estado
consiste de Nueve Reglas:

1.Una persona tiene que  actuar
positivamente, es decir, por amor al propio
camino, evitando la enemistad y los defectos de
quienes siguen otros caminos, sin que estos
interfieran con su creencia y su conocimiento, ni
de ninguna manera que los enfrente a ellos.

2.Unirnos dentro del Islam, cualquiera sea
el camino en particular, recordando los
numerosos lazos de unidad que evocan amor,
hermandad y acuerdo.

3. Adoptar la regla de conducta justa que un
seguidor de cualquier punto de vista correcto
tiene derecho a decir: “Mi punto de vista es
verdadero, o el mejor”, pero no que “Solo mi
punto de vista es el verdadero”, o que “Sélo mi
punto de vista es bueno”, de modo que implica la
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falsedad o repugnancia de todos los demas puntos
de vista.

4.Considerar que esa unién con la gente de
la verdad es una causa del socorro Divino y la
dignidad altisima de la religion.

5.Darse cuenta de que la resistencia
individual de la persona més poderosa contra los
ataques a través de la mala influencia de la
poderosa fuerza colectiva de la gente desviada y
que la falsedad que surge de su solidaridad,
inevitablemente seran derrotados, y a través de la
union de la gente bien guiada, crear una sociedad
y personalidad colectiva también, para preservar
la justicia y los derechos para enfrentarse a esa
temible fuerza colectiva desviada.

6.Para preservar la verdad de los asaltos de
falsedad.

7.Abandonar el ego y su egoismo.

8.Y renunciar el concepto equivocado del
amor propio.

9.Y acabar con todos los sentimientos
insignificantes que surgen de la rivalidad.
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Si se adhieren a estas nueve reglas, la
sinceridad serd preservada y su funcidon sera
cumplida perfectamente.’

TERCERA CAUSA

El desacuerdo entre la gente bien guiada se
debe al mal uso del fervor; la unién entre la gente
desviada se debe a la debilidad y la incapacidad
que vienen de la falta de fervor. Lo que impulsa a
la gente bien guiada al mal uso de sus altas
aspiraciones y de ahi, al desacuerdo y la rivalidad
es el deseo de obtener recompensa celestial, lo
que cuenta como una cualidad digna de ser
elogiada en lo que respecta al Mas Alla, y una
insatisfaccion en lo que respecta a las tareas
relacionadas al Mas Alla. Pensando para si
mismo, “Déjame ganar esta recompensa, déjame

* Incluso en los dichos auténticos del Profeta (p. y b.) esta
registrado que al final de los tiempos, los cristianos mas piadosos
se uniran a la gente del Coran y pelearan contra el enemigo en
comun, la irreligiéon. Y en ese momento también la gente de
religién y verdad necesitan unirse sinceramente no s6lo con sus
propios hermanos y compaiieros en la fe, sino que también con los
cristianos verdaderamente piadosos y espirituales,
temporariamente sin discutir ni debatir sobre los puntos
controversiales para combatir a los incrédulos agresivos que es el
enemigo en comun.
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guiar a esta gente, déjalos escucharme”, asume
una posicion de rivalidad hacia el verdadero
hermano que lo enfrenta y que verdaderamente
necesita de su amor, su ayuda, su hermandad y su
auxilio. Diciendo para si mismo, “;Por qué mis
alumnos van con ¢€1? ;Por qué no tengo tantos
alumnos como ¢€1?”, cae preso del egoismo, se
inclina hacia la enfermedad crénica de la
ambicion, pierde toda la sinceridad y abre la
puerta a la hipocresia.

La cura para este error, esta herida, esta
increible enfermedad del espiritu, es el principio
de “Se gana la complacencia de Allah solamente
con sinceridad”, y no por ser seguido por mucha
gente ni por tener un gran éxito. Porque estos
ultimos so6lo ocurren por la voluntad de Allah; no
pueden ser demandados, a pesar de que muchas
veces se dan. A veces una sola palabra servira
para salvar a alguien y asi se obtendrd la
complacencia de Allah. La cantidad no deberia
recibir mucha atencion, porque a veces guiar a
una persona hacia la verdad puede ser tan
complaciente para Allah como guiar a mil.

Ademas, la sinceridad y la adherencia a la
verdad requieren que uno deberia desear que los
musulmanes se beneficien de quien sea y en
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donde sea. Pensar “Deja que tomen clases
conmigo asi yo gano la recompensa” es un truco
del alma y del ego.

iOh, ser humano que codicias la
recompensa del Mas Alld y que no estas
satisfecho haciendo buenas obras! Hubo ciertos
profetas que tuvieron s6lo un nimero limitado de
seguidores pero recibieron la recompensa infinita
de la tarea sagrada de ser profetas. Entonces, el
verdadero logro no yace en ganar muchos
seguidores sino en obtener la complacencia de
Allah. ;Imaginas que eres, que diciendo “Deja
que todos me escuchen”, olvidas tu funcién e
interfieres en lo que le concierne estrictamente a
Allah? Que obtengas aceptacion y que la gente se
reina a tu alrededor es un asunto de Allah.
Entonces mira tus propias tareas y asuntos y no te
entrometas en los asuntos de Allah.

Ademds, no solo las personas ganan
recompensas por quienes escuchan y dicen la
verdad. Los seres sensibles y espirituales de
Allah y Sus angeles han llenado el universo y han
adornado cada rincén. Si quieres obtener mucha
recompensa, toma la sinceridad como tu
fundamento y piensa solo en la complacencia de
Allah. Entonces cada silaba de las palabras
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benditas que salgan de tu boca cobrara vida por
tu sinceridad y tu intencidn veraz, y asi irdn a los
oidos de innumerables seres sensibles, los
iluminaran y te haran ganar recompensa. Porque
cuando, por ejemplo, dices “Alabado sea Allah y
Gracias a Allah” millones de estas palabras,
grandes y pequenas, se escriben en la pagina del
aire con el permiso de Allah. Porque el Escritor
Omnisciente no hizo nada prodigamente ni en
vano, cred innumerables oidos, tantos como
fueran necesarios para escuchar esas multiples
palabras benditas. Si esas palabras cobran vida en
el aire por la intencion sincera y veraz, entraran
en los oidos de los seres espirituales como una
fruta sabrosa en la boca. Pero si la complacencia
de Allah y la sinceridad no hacen que esas
palabras cobren vida, no seran escuchadas y la
recompensa sera solo por haberlas pronunciado
con la boca. jPresten mucha atencion a esto,
recitadores del Cordn que se entristecen porque
sus voces no son mas bellas y porque no mucha
gente los escucha!
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CUARTA CAUSA

De la misma manera en que la rivalidad y el
desacuerdo entre la gente bien guiada no surgen
de no haber previsto las consecuencias o de falta
de vision de futuro, asi también el acuerdo
incondicional entre la gente desviada no surge de
una vision de futuro elevada.

Mejor dicho, la gente bien guiada, a través
de la influencia de la verdad y la realidad, no
sucumbe ante las emociones ciegas del alma, sino
que sigue las inclinaciones previsoras del corazéon
y del intelecto. Sin embargo, debido a que no
logra preservar su sentido de orientacion ni su
sinceridad, no puede mantener su estado elevado
y cae en disputas.

En cuanto a la gente desviada, bajo la
influencia del alma, de los caprichos y de la
dominacion del sentido de percepcion, que estéd
ciego ante todas las consecuencias y siempre
prefiere veinte gramos de placer inmediato a una
tonelada de placer a futuro, se reinen en acuerdo
impaciente so6lo para obtener un beneficio
instantaneo y un placer inmediato. Por cierto que
los adoradores del ego de baja moral y sin
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corazon seguramente se congregaran alrededor de
los placeres y beneficios inmediatos de este
mundo.

Es verdad que la gente bien guiada se ha
enfocado hacia las recompensas del Mas Alld y
sus perfecciones de acuerdo con las modestas
ordenes del corazon y del intelecto, pero incluso
un sentido de orientacion correcto, una sinceridad
completa, un acuerdo y una unién abnegada son
posibles porque no han podido librarse del
egoismo, y por la deficiencia y el exceso, pierde
su union, esa elevada fuente de poder, y permite
que su sinceridad se haga pedazos. Su tarea en
cuanto al Més Alla también resulta lastimada. La
complacencia de Allah no se obtiene facilmente.

La cura y el remedio para esta enfermedad
tan seria es estar orgulloso de estar en compaiiia
de todos los que transitan el camino de la verdad,
de acuerdo con el principio de amar por Allah;
seguirlos y diferir el mando a ellos; y considerar
que quien sea que esté en el camino de Allah es
probablemente mejor que uno mismo, asi se
rompe el ego y se mantiene la sinceridad. La
salvacion de esta enfermedad estd también en
saber que veinte gramos de obras realizadas con
sinceridad son preferibles a una tonelada de obras
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realizadas sin sinceridad, y al referirse al estatus
de un seguidor como un lider, con todo el peligro
y la responsabilidad que eso implica. Asi, se
obtiene la sinceridad y las tarea que uno tiene
para prepararse para el Mas Alld podran ser
realizadas correctamente.

QUINTA CAUSA

La disputa y el desacuerdo entre la gente
bien guiada no son el resultado de la debilidad, y
la unién poderosa de la gente desviada no es el
resultado de la fuerza. Mas bien, la falta de union
de la gente bien guiada surge del poder que
resulta del apoyo que da la creencia perfecta, y la
union de la gente desviada surge de la debilidad y
la impotencia que experimentan como resultado
de su falta de apoyo interno.

Los débiles forman uniones poderosas
precisamente por su necesidad de union.® Como

® Entre las organizaciones mas poderosas y efectivas de Occidente
estd la Organizacion Americana de la Libertad y de los Derechos
de la Mujer, incluso si a las mujeres se las llama el sexo débil, y
son débiles y delicadas. Del mismo modo, la organizacion de
armenios, a pesar de su debilidad y de ser pocos en cantidad si se
los compara con otros pueblos, con su comportamiento fuerte y de
abnegacion nos dan otra prueba de nuestra observacion.
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los fuertes no sienten la misma necesidad, sus
uniones son débiles. Los leones no necesitan la
unién que tienen los zorros y por €so viven como
individuos separados, mientras que las cabras
salvajes forman un rebafio para protegerse de los
lobos. La comunidad y la personalidad colectiva
de los débiles es fuerte, y la comunidad y la
personalidad colectiva de los fuertes son débiles.
El Coran alude a esto sutilmente con las palabras:

;3-.’.7\-;-“ g_g? 5/}:-“3 J© /j “Y dijo un grupo de
mujeres en la ciudad” (12:30). En arabe, el verbo
JB “dijo” estd conjugado en persona masculina a

pesar de que tendria que ser femenino por dos
motivos: “mujeres” es un sustantivo femenino y
también es un caso de los plurales rotos del
idioma 4rabe que son siempre considerados
femeninos. Pero en contraposicion a esto, en la

frase ;J\/J-;"'}" /CJl—é “Dijeron los beduinos”

(49:14), el verbo esta en femenino, a pesar de que
la persona es una comunidad de hombres. Aqui
se indica que una asociacion de mujeres débiles,
dociles y delicadas gana fuerza, dureza y energia,
e incluso adquieren cierto tipo de virilidad. El uso
de la forma masculina del verbo, entonces,
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resulta apropiado. Los hombres fuertes, por el
contrario, y en particular los beduinos érabes,
confian en su propia fuerza, entonces su
asociacion es débil porque asumen una postura de
delicadeza y cuidado y asi adquieren cierto tipo
de feminidad, asi que el uso del verbo en
femenino resulta apropiado.

De la misma manera, la gente bien guiada
somete y deposita su confianza en una firme
fuente de apoyo que es creer en Allah. Por lo
tanto, no les presentan sus necesidades a otros ni
les pide ayuda. Si alguna vez lo hace, no se
adhieren a las personas involucradas a toda costa.
Pero la gente mundanal ignora que en sus asuntos
mundanales la verdadera fuente de apoyo; caen
en la debilidad y la impotencia, y al experimentar
una necesidad extrema de ayuda, se reunen
sacrificandose con sinceridad.

La gente de la verdad no reconoce y busca
la verdadera fuerza que se encuentra en la union;
por lo tanto, caen en la disputa, como una
consecuencia maligna y dafiina de este fracaso.
Por el contrario, la gente desviada y falsa percibe
la fuerza que se encuentra en la unidn, por su
propia debilidad, y asi adquiere la unién, que es
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el medio mas importante para alcanzar todos sus
objetivos.

La cura y el remedio para esta enfermedad
que es la discordia entre la gente bien guiada es
hacer que la prohibicion Divina expresada en este
versiculo sea su codigo de conducta:

° s . L% R T PR

—S&y TR | gl 1235 Y5 No
disputéis, porque entonces os acobardariais y
perderiais vuestro impetu”. (Coran, 8:46) y la

sabia orden Divina para la vida social que esta
presente en este versiculo:

el L e | ¢ 953 “Ayudaos unos a
otros en la virtud y en el temor de Allah”.
(Coran, 5:2) Uno debe darse cuenta de qué tan
dafiina es la disputa en el Islam y de como ayuda
a la gente desviada a triunfar sobre la gente bien
guiada, y asi, con sinceridad y sacrificandose, se
unen a la caravana de la gente bien guiada con un
sentido de su propia debilidad e impotencia.
Finalmente, uno debe olvidar su propio ser,
abandonar la hipocresia y la presuncion, y
aferrarse a la sinceridad.
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SEXTA CAUSA

La discordia entre la gente bien guiada no
surge de la falta de virilidad, aspiracion o fervor;
del mismo modo, la unién sincera de la gente
desviada, negligente y mundanal con respecto a
sus asuntos mundanales no surgen de la virilidad,
aspiracion o fervor.

Mas bien es que la gente bien guiada esta
preocupada generalmente por los beneficios que
recibird en el Mas All4 y, por lo tanto, dirige su
fervor, aspiracion y virilidad hacia los numerosos
asuntos importantes. Ya que no se dedican
tiempo — el verdadero capital que tiene el ser
humano — a una sola cosa, su unién con sus
compaiieros nunca puede ser firme. Sus
preocupaciones son numerosas y de amplio
espectro.

En cuanto a los negligentes y mundanales,
ellos piensan sélo en la vida de este mundo, y
abrazan firmemente los asuntos de la vida de este
mundo con todos sus sentidos, sus espiritus y
corazones y se aferran con firmeza de quienes los
ayudan en esos asuntos. Como un vendedor de
diamantes loco que le pone un precio exorbitante
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a un pedazo de vidrio que practicamente no vale
nada, ellos dedican su tiempo, que es muy
valioso, en asuntos que en realidad, y desde el
punto de vista de la gente bien guiada, no valen
nada. Pagar tan alto precio y ofrecerse uno
mismo con la devocion de todos los sentidos
naturalmente dard como resultado una sinceridad
incondicional que otorga el éxito del asunto en
cuestion, para que la gente bien guiada sea
derrotada. Como resultado de esta derrota, la
gente bien guiada desciende a un estado de
degradacion,  humillacion,  hipocresia y
ostentacion, y se pierde la sinceridad. Asi, la
gente bien guiada se ve obligada a adular y a
rebajarse ante un puflado de seres mundanales
viles y de gran bajeza.

iOh, gente bien guiada! jOh, gente de la ley
islamica, gente de la realidad y sufies!
Confrontados por esta increible enfermedad que
es la discordia, jpasen por alto las faltas de cada
uno, cierren sus ojos ante las deficiencias de cada
uno! Comportense de segun la regla de cortesia
establecida por el criterio que estd expresado en
el siguiente versiculo del Coran:

GiS 155 AL 1555 1315
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“Cuando pasan junto a la frivolidad lo
hacen con nobleza”. (Coran, 25:72)

Considera como tu obligacién principal —
una de las que depende tu estado en el Mas Alla —
es abandonar el disenso interno cuando son
atacados por un enemigo externo, y asi liberar a
la gente bien guiada de la degradacion y la
humillacién. jPractiquen la hermandad, amen y
cooperen insistentemente unidos por cientos de
versiculos Coranicos y dichos del Profeta (p. y
b.)! jEstablezcan con todas sus fuerzas una unioén
con tus compaieros y hermanos de religion que
sea mas fuerte que la union de la gente
mundanal! {No caigan en disputas! No se digan,
“En vez de perder mi precioso tiempo en estas
pequetieces, déjame utilizar mi tiempo en algo
mas valioso como en invocar a Allah y en
meditar”, porque asi se retira y se debilita la
union.

Porque precisamente, lo que te imaginas
como un asunto de poca importancia en esta
encrucijada moral de hecho puede ser muy
grande. De la misma forma en que bajo
condiciones especiales e inusuales la guardia que
mantiene un soldado durante una hora puede ser
igual a todo un afo de adoracién, en estos
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tiempos, cuando la gente bien guiada ha sido
derrotada, el preciado dia que pasas atendiendo
alguin asunto aparentemente sin importancia
sobre la lucha moral, puede ser equivalente a mil
dias, tal como la hora que pasa el soldado. Todo
lo que se emprenda en nombre de Allah no puede
ser catalogado como pequefio o grande, que vale
o no vale. Un dtomo que se use para la sinceridad
y para la complacencia de Allah se convierte en
una estrella. Lo importante no es la naturaleza de
los medios que se utilizan sino el resultado que
arroja. Mientras que el resultado sea la
complacencia de Allah y la sustancia utilizada
sea la sinceridad, cualquier medio al que uno
recurra sera grande, no pequefio.

SEPTIMA CAUSA

La disputa y la rivalidad entre la gente bien
guiada no surge de los celos ni de la avaricia por
el mundo, y de igual modo, la unién de la gente
mundanal y negligente no surge de la
generosidad y la magnanimidad. Mas bien, la
gente bien guiada no puede preservar
enteramente la magnanimidad y las grandes
aspiraciones que proceden de la verdad, ni la
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loable competencia que existe en el camino de
Allah. Infiltrados por la gente mundanal, hacen
mal uso de la forma loable de competir y caen en
la rivalidad y la disputa causando graves dafos
tanto hacia ellos mismos como hacia la
comunidad islamica.

En cuanto a la gente desviada y negligente,
para no perder los beneficios con los que esta
encaprichada y no ofende a los lideres y
compaferos a quienes adora en nombre de los
beneficios que les da, en su total humillacion,
degradacion y falta de virilidad, practica la unién
a toda costa con sus compaferos, sin importan
qué tan abominable, traicionero y dafiino esto
pueda ser, y con sinceridad estd de acuerdo con
sus compafieros en lo que sea por un interés en
comun. Como resultado de esta sinceridad,
ciertamente obtienen los beneficios deseados.

Entonces, joh, gente bien guiada que esta
entregada a la disputa y afligida por el desastre!
Es a través de su pérdida de sinceridad y su
fracaso en hacer que la complacencia de Allah
sea tu Unico objetivo en esta €poca de desastre
que han hecho que la gente bien guiada pase por
esta humillacion y derrota. En los asuntos
relacionados a la religion y al Mas Alld no
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deberia haber ni rivalidad, ni envidia, ni celos;
por cierto que no puede haber nada de esto en el
camino de la verdad. La razon para la envidia y
los celos es que cuando muchas manos quieren
alcanzar un mismo objeto, cuando muchos ojos
se fijan en una misma posicién, cuando muchos
estbmagos ansian un mismo pedazo de pan,
primero, la envidia surge como resultado del
conflicto, la disputa y la rivalidad y luego surgen
los celos. Debido a que muchas personas desean
lo mismo en este mundo, y porque el mundo,
estrecho y transitorio como es, no puede
satisfacer los deseos ilimitados del ser humano, la
gente se convierte en rival entre si. Sin embargo,
en el Mas All4 se le dara un paraiso de quinientos
afios a cada individuo; setenta mil palacios le
seran otorgados; y cada una de las personas del
Paraiso estara perfectamente satisfecha con esto.’
Asi, pues, queda claro que no hay motivo de
rivalidad en el Maés Alla, ni puede haber
rivalidad. En ese caso, tampoco deberia haber
ningln tipo de rivalidad con respecto a aquellas
obras de bien que merecen recompensa en el Mas

7 Una pregunta significativa que hizo una persona importante:
Segun un dicho del Profeta (p. y b.), se le dara un paraiso de
quinientos aflos a todos en el Paraiso. {Como puede la inteligencia
mundanal comprender esta verdad?
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Alla; no hay lugar para los celos aqui. El celoso
es un hipdcrita que busca un resultado mundanal
al realizar obras de bien, o bien es un devoto
sincero pero ignorante, que no conoce el
verdadero proposito de las obras de bien y no

La respuesta: En este mundo cada uno tiene su mundo privado y
pasajero tan amplio como es el mundo, siendo la vida el pilar de
éste. Hace uso de este mundo a través de sus sentidos internos y
externos. Se dice a si mismo, “El sol es una lampara, las estrellas
son mis velas”. La existencia de otras criaturas y seres animados
de ninguna manera descuidan que son de su propiedad; al
contrario, éstas aclaran e iluminan este mundo. De la misma
manera, a pesar de que en un plano infinitamente mas elevado,
sumado al jardin de cada creyente donde hay miles de palacios y
huries , hay un paraiso de quinientos aflos para cada uno, aparte
del Paraiso general que es comun a todos. Alli la persona se
beneficiara de este paraiso y de la eternidad a través de sus
sentidos y sentimientos, segun el grado de desarrollo que hayan
alcanzado. El hecho de que otros compartan el Paraiso general, no
dafa de ninguna manera la propiedad o beneficio individual, sino
que al contrario, los hace mas fuerte y adorna el vasto Paraiso. En
este mundo, el ser humano se beneficia de un jardin por una hora,
de un espectaculo por un dia, de un pais por un mes y de un viaje
por un afio, con su boca, su oido, sus 0jos, su gusto y todos sus
otros sentidos. Entonces también, en el reinado de la eternidad, su
sentido del olfato y tacto, que en este mundo trascendente apenas
se benefician de un jardin por una hora, se beneficiaran como si
fuera de un jardin por un afio. El sentido de la vista y del oido, que
aqui apenas se benefician de una excursion por un afio, alli podran
beneficiarse de una excursion de quinientos afios del modo
adecuado de ese reinado, adornado de punta a punta. Cada
creyente se beneficiard alli seguin su rango espiritual, y obtendra
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comprende que la sinceridad es el espiritu y el
fundamento de todas las obras de bien. Al
sembrar la rivalidad y la hostilidad entre los
fieles de Allah, en realidad esta sembrando la
duda sobre la magnitud de la compasion de
Allah.

Un ejemplo que avala esta verdad: Uno
de mis ex-compaifieros cultivd la hostilidad con
alguien. Una vez, alguien describi6 la virtud y
las obras de bien de su enemigo en su presencia.
No estaba celoso ni enojado. Luego alguien dijo:
“Ese enemigo tuyo tiene coraje y es fuerte”.
Vimos como una fuerte vena de celos y rivalidad
de repente aparecio en ese hombre. Le dijimos:

“La virtud y vivir sin pecado otorgan una
fuerza y una exaltacion como una joya de la vida
eterna, sin embargo, no estabas celoso por ellas.
Ahora, la fuerza mundanal que encontramos en
los bueyes, y el coraje de las bestias salvajes, en
comparacion con la virtud y vivir sin pecado, son
como un pedazo de vidrio comparado con un
diamante”.

deleite y placer a través de sus sentidos que se expandiran y
desarrollaran en relacion a la recompensa que haya ganado en este
mundo y las obras de bien que haya hecho.
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El hombre respondi6: “Ambos hemos
fijado nuestros ojos en este mundo sobre un
mismo objeto. Los pasos que llevan a él son
provistos por cosas como el coraje y la fuerza. Es
por esta razon que senti celos de €l. Los objetos y
las estaciones del Mas All4 son innumerables. A
pesar de que ¢l es mi enemigo en este mundo, en
el Otro puede ser mi hermano mas amado y
cercano”.

iOh, gente bien guiada! El servicio de la
verdad es como llevar y preservar un tesoro
grande y pesado. Quienes llevan esa inversion
sobre sus hombros estardn contentos 'y
agradecidos cada vez que haya manos poderosas
que se apresuren a ayudarlos. Lejos de estar
celosos, uno deberia aplaudir con orgullo la
fuerza superior, la efectividad y capacidad de
aquellos que con amor verdadero se acercan a
ofrecer su ayuda. jPor qué entonces hay
necesidad de ver a los verdaderos hermanos y
sacrificados ayudantes con un espiritu de
rivalidad, y asi perder la sinceridad? Seras
expuesto a temibles acusaciones a los ojos de la
gente desviada, ese tipo de interés por perseguir
lo mundanal a través de la religion, a pesar de
que es algo cien veces mas bajo que ti y tu
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creencia, ganandote la vida a través del
conocimiento de la verdad y rivalizando con
otros con codicia y avaricia.

El tnico remedio para esta enfermedad es
acusar a tu propia alma antes que otros levanten
estos cargos contra ti, y siempre tomar partido
por tu compafiero, no por tu propia alma. La regla
de la verdad y la equidad establecida por los
eruditos en el arte del debate es esta:
“Quienquiera que desee, en un debate sobre
cualquier tema, que sus propias palabras resulten
verdaderas, quienquiera que esté¢ feliz por tener
razén y porque su enemigo esta equivocado y
errado, esa persona ha de actuar injustamente”.
No sélo eso, esa persona pierde, porque cuando
emerge victoriosa de ese debate, no habra
aprendido nada que ya no supiera, y es probable
que su orgullo le ocasione pérdida. Pero si su
adversario resultara estar en lo correcto, habra
aprendido algo que antes no sabia y de esa
manera habrd obtenido algo sin perder nada,
ademads de estar a salvo de la soberbia. En otras
palabras, si uno es justo en sus asuntos y esta
enamorado de la verdad, sometera el deseo de su
propia alma ante las demandas de la verdad. Si ve
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que su adversario estd en lo correcto, lo aceptara
de buen grado y lo apoyaré con alegria.

Entonces, si la gente de religion, la gente de
la verdad, la gente de aprendizaje y sufies acepta
este principio como su guia, obtendran la
sinceridad, y tendra éxito en aquellas tareas que
los prepara para el Mas Alld. A través de la
misericordia, seran librados de esta terrible
miseria y desgracia que sufren en el presente.

;.J;j’”\._mw.cf? Ez\uv.wg
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[Glorificado sea Allah! No tenemos
conocimientos mas que los que Tu nos has
enseniado, ciertamente Tu eres el Omnisapiente,
el Omnisciente.

Kkk
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Destello Veintiuno

Sobre la Sinceridad

[Si bien originalmente era el Cuarto de los
Siete Temas de la Decimoséptima Nota del
Decimoséptimo Destello, debido a su conexion
con la sinceridad, se convirti6 en el Segundo
Punto del Vigésimo Destello. Finalmente, por su
caracter luminoso, se lo incluyé en los Destellos
como el Vigésimo Primer Destello. ]

Debe leerse este destello cada quince dias
como minimo.

) e

En el Nombre de Allah Clemente y
Misericordioso
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“Y no discrepéis porque os debilitariais y
seriais derrotados”. (Coradn, 8:46) “Y presentaos
ante Allah con total entrega”. (Coran, 2:238)
“Ciertamente obtendra el éxito quien purifique
su alma y estara perdido quien la pervierta”.
(Coran, 91: 9-10) “Y no venddis Mis signos a
bajo precio”. (Coran, 2:41)

jOh, mis hermanos del Mas Alla! ;Y, oh,
mis compafieros en el servicio del Coran!
Deberian saber — y lo saben — que en este mundo
y especialmente en los servicios del Mas Alla, la
sinceridad es el principio mas importante; es la
mayor de las fuerzas, el intercesor mas aceptable,
el punto de apoyo mas firme, el camino mas
corto hacia la realidad, la stplica espiritual mas
aceptada, el medio mas maravilloso para alcanzar
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nuestros objetivos, la virtud mas elevada, y es el
acto de adoracion de mds alta pureza.

Ya que la sinceridad implica mucha fuerza
y muchas virtudes como las que hemos
mencionado, y ya que en estos tiempos atroces en
los que vivimos, a pesar de que somos pocos,
débiles y sin poder alguno y nos enfrentamos a
terribles enemigos y sufrimos la opresion severa
en medio de innovaciones y desviaciones
agresivas, cargamos sobre nuestros hombros una
tarea tan extremadamente pesada, importante,
general y sagrada como es el estar al servicio de
la fe y del Coran. Y como se nos ha conferido por
la Gracia Divina, estamos obligados y somos
responsables mas que nadie a trabajar con toda
nuestras fuerzas para obtener sinceridad.
Tenemos la necesidad imperiosa de infundir la
sinceridad en nosotros mismos. Si no, lo que
hemos logrado hasta ahora en nuestro sagrado
servicio se habra perdido en parte, y no persistira;
y de eso seremos responsables. Manifestaremos
la advertencia que encierra esta prohibicion

Zo
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venddis Mis signos a bajo precio”. (Coran, 2:41)
Y asi destruir la sinceridad, y de ese modo, herir
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la eterna felicidad tan solo por obtener beneficios
insignificantes ~y  satisfacer  sentimientos
hipdcritas, sin sentido, innecesarios, dafinos,
tristes, egoistas y tediosos. Y si lo hiciéramos,
estariamos violando los derechos de todos
nuestros hermanos, trasgrediriamos la tarea del
servicio del Coran y seriamos irrespetuosos con
lo sagradas que son las verdades de la fe.

jHermanos  mios!  Existen = muchos
obstaculos para realizar una obra de bien grande
e importante. Satands ofrece una poderosa
resistencia contra aquellos que lo intentan. Uno
tiene que confiar en la fuerza de la sinceridad al
enfrentar esos obstaculos que pone Satanas.
Deben evitar todo aquello que daie la sinceridad
tanto como evitas que te pique una serpiente o un
escorpion. Segun el versiculo sobre las palabras
del profeta Yusef (la paz sea sobre ¢él):

o w2y B 3 6 L BGY il O

“Y yo no digo que mi alma sea inocente
pues es cierto que el alma es propensa al mal,
excepto cuando mi Serior tiene misericordia.”
(Coran, 12:53), no se puede confiar en el alma
que es propensa a hacer el mal. {No permitan que
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el egoismo y el alma te engafien! Tomen como
guia las siguientes reglas para obtener la
sinceridad, preservarla y disipar los obstaculos:

PRIMERA REGLA

Deben buscar el placer Divino en sus
acciones. Si Allah Todopoderoso esta satisfecho,
no importa si todo el resto del mundo estuviera
insatisfecho. Si El acepta una acciéon y todo el
resto la rechaza, no importa. Una vez que se ha
obtenido Su satisfaccion y Allah ha aceptado una
accion, incluso si no Se lo piden, si El asi lo
desea y Su sabiduria lo requiere, hard que los
otros la acepten también. Hard que los otros den
su consentimiento también. Por esta razon, el
unico objetivo en este servicio debe ser buscar la
satisfaccion Divina directamente.

SEGUNDA REGLA

No criticar a los hermanos que estan al
servicio del Coran, y no incitarlos a la envidia al
demostrar virtudes superiores. Porque asi como la
mano de un hombre no puede competir con la
otra, tampoco uno de sus ojos puede criticar al
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otro, ni su lengua puede objetar a su oido, ni su
corazon puede ver los errores de su espiritu. Cada
uno de sus miembros compensa las deficiencias
de los otros, cubren sus errores, atienden sus
necesidades y los ayudan con sus tareas. Si no, la
vida del hombre se extinguiria, su espiritu se
huiria y su cuerpo se dispersaria.

De igual modo, los componentes de una
maquina de una fabrica no compiten entre si, ni
tienen precedencia uno sobre el otro, ni dominan
uno al otro. No espian las faltas de los demas, ni
critican, ni destruyen su entusiasmo por el
trabajo, ni tampoco hacen que se queden sin
hacer nada. Méas bien lo que hacen es ayudarse
mutuamente para moverse con toda su capacidad
para alcanzar un objetivo en comun; marchan
hacia el objetivo de su creacion con solidaridad y
unidad verdaderas. Si la menor agresion o deseo
de dominar interfiriera, arrojaria a la fabrica en
una confusion tal que no produciria nada ni se
obtendria ningtn resultado. Entonces el duefio de
la fabrica demoleria la fabrica por completo.

Y entonces, jOh, estudiantes de Risale-i
Nur y siervos del Coran! Ustedes y yo somos
miembros de una personalidad colectiva como
esa, merecedora del titulo de “persona perfecta”.
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Somos como los componentes de una maquina de
una fabrica que produce felicidad eterna dentro
de la vida eterna. Somos siervos que trabajamos
en un barco Divino que haremos desembarcar a
la Comunidad de Muhammad (la paz vy
bendiciones de Allah sean con ¢l) en la Morada
de la Paz, el puerto de la salvacion. Entonces
ciertamente necesitamos solidaridad y union
verdadera, que se obtiene de la sinceridad, porque
el misterio de la sinceridad asegura a través de
cuatro individuos la fuerza espiritual de mil
ciento once, por cierto que estamos obligados a
obtenerla.

Si, si tres letras alif® no se unen, valen cada
una por separado, mientras que si se unen, y se
toman como numeros, adquieren el valor de
ciento once. Si cuatro por cuatro se mantiene por
separado, tiene un valor de dieciséis. Pero si, a
través del misterio de la hermandad y por tener
un objetivo y una tarea en comun, se unen
hombro con hombro en una linea, tienen la fuerza
y el valor de cuatro mil cuatrocientos cuarenta y
cuatro. Asi es como varios eventos histdricos dan
testimonio sobre la fuerza espiritual y el valor de

8 Alif: primera letra del alfabeto 4rabe y también el niimero 1.
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dieciséis hermanos sacrificados que han valido
mucho mas que cuatro mil.

La razén que subyace en este misterio es
esta: cada miembro de una unién verdadera y
sincera puede ver también con los ojos de los
otros hermanos, y escuchar con sus oidos. Como
si cada persona de una verdadera uniéon de diez
tuviera el valor y la fuerza espiritual para ver con
veinte o0jos, para pensar con diez cerebros, para
escuchar con veinte oidos y trabajar con veinte
manos.

Si, la solidaridad de corazén y la union a
través del misterio de la sinceridad son medios
para alcanzar innumerables beneficios, y también
son un escudo efectivo y un punto de apoyo
contra el miedo e incluso la muerte. Porque si
viene la muerte, se lleva un espiritu. Pero a través
del misterio de la hermandad verdadera en al
camino de la complacencia Divina en trabajos
relacionados con el Mas All4, hay tantos espiritus
como cantidad de hermanos, si uno muere,
enfrenta la muerte con felicidad diciendo: “Que
los otros espiritus sigan vivos, porque en efecto,
ellos hacen que la vida contintie para mi ganando
recompensas para mi constantemente, entonces
no muero. A través de sus espiritus, sigo vivo en
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cuanto a méritos; s6lo muero en cuanto a mis
pecados”. Y asi descansa en paz.

TERCERA REGLA

Deben saber que toda la fuerza se basa en la
sinceridad y en la verdad. Si, la fuerza se basa en
la verdad y la sinceridad. Incluso los desviados
obtienen fuerza de su sinceridad al hacer mal.

La evidencia de que la fuerza se basa en la
verdad y en la sinceridad es este servicio al que
nos hemos encomendado. Tan s6lo un poco de
sinceridad en nuestro trabajo prueba lo que les
digo y se pone en evidencia por si misma. Porque
siete u ocho afios de servicio del aprendizaje y de
la religion aqui, en Barla, han superado cien
veces los veinte afios de servicio que ofreci en mi
tierra natal y en Estambul. Y en mi tierra natal y
en Estambul, quienes me ayudaron eran cientos o
miles de hermanos mas de los que trabajan
conmigo aqui, donde estoy solo, sin nadie, soy un
extrafio, a medio alfabetizar, estoy bajo la
vigilancia de oficiales injustos que me persiguen.
No tengo duda alguna que el servicio que he
brindado con ustedes durante estos siete u ocho
anos y la fuerza espiritual que nos ha otorgado el
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éxito cien veces mas grande que el alcanzado
anteriormente, ha sido el resultado de la
sinceridad que tienen. También debo confesar
que a través de su sinceridad de corazén, me han
salvado en cierto punto de la hipocresia que solia
adular mi alma bajo el velo de la fama y el
renombre. Con la anuencia de Allah, tendran
¢éxito en obtener la sinceridad absoluta y asi haran
que yo también la obtenga.

Deberan tener en cuenta que Ali (que Allah
esté complacido con ¢l) y Ghawth al-A’zam (que
su misterio sea bendecido) los honra con lo
milagroso de sus obras y visiones maravillosas de
lo Desconocido por este misterio de la sinceridad.
Ellos les ofrecen consuelo a modo de proteccion
y de reconocimiento por su servicio. Si, no
deberian tener duda alguna que esta atencion que
les brindan es por la sinceridad. Si hieren esta
sinceridad adrede, recibirdn su castigo. Deben
tener en cuenta “los golpes de compasion Divina”
descriptos en el Décimo Destello.

Si quieren tener el apoyo de héroes
espirituales como los que les han precedido y
tenerlos como maestros y ejemplos a seguir,
obtengan la sinceridad absoluta segun el
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prefieren a si mismos”. (Coran, 59:9)

Privilegien el alma de sus hermanos a la
suya en honor, rango, ovacion, en las cosas que
sus almas disfrutan como beneficios materiales.
Incluso en el beneficio mas inocente e inofensivo
como informarle a un creyente necesitado sobre
una de las verdades sutiles y delicadas de la
creencia. Si es posible, alienta a uno de sus
compafieros a que le informe aunque no quiera,
asi su alma no se volverd vanidosa. Si tienen el
deseo de decir, por ejemplo, “Déjame que yo le
de esta buena nueva asi obtengo mi recompensa”,
por cierto que no es un pecado ni se causa algiin
dafio, pero podria afectar el significado de la
sinceridad entre ustedes.

CUARTA REGLA

Es imaginar en ustedes mismos las virtudes
y los méritos de sus hermanos y enorgullecerte
agradecido por su éxito. Los sufies utilizan
términos entre ellos como: “la aniquilacion en el
maestro sufi” y “aniquilacioén en el Profeta”. Yo
no soy sufi, pero estos principios sirven en
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nuestro camino a modo de “aniquilacién en los
hermanos”. Entre los hermanos esto se llama
“tafani”, es decir, “aniquilacién en uno a otro”.
Esto significa olvidar los sentimientos del alma
carnal de uno mismo y vivir en la mente de uno
con los sentimientos y las virtudes de nuestros
hermanos. Al fin y al cabo, la base de nuestro
camino es la hermandad. No es el método que
esta entre un padre y un hijo, o entre un maestro
y un seguidor. Es el método de la hermandad
verdadera. Como mucho, puede haber s6lo un
maestro. Nuestro camino es nuestro mejor amigo.
Esta amistad necesita ser el mejor amigo, el
compafiero mas sacrificado, el camarada mas
agradecido, el hermano mas noble. La esencia de
esta amistad es la sinceridad verdadera. Quien
arruina esta sinceridad verdadera cae del pico
mas alto de esta amistad. Es posible que caiga en
un pozo profundo. No hay nada de donde pueda
aferrarse de mientras.

Si, se pueden seguir dos caminos. Existe la
posibilidad de que quienes se alejan de este
camino nuestro, la gran carretera del Coran, sin
saberlo estén ayudando a las fuerzas de la
irreligion, que son hostiles con nosotros. Con la
anuencia de Allah, quienes entren al perimetro
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sagrado del Coran, Exposicion Milagrosa, de la
mano de Risale-i Nur, siempre sumardn fuerza a
la luz, la sinceridad y la creencia, y podran evitar
las dificultades.

iOh, compaineros mios en el servicio del
Coran! Una de las formas mas efectivas de
obtener 'y preservar la  sinceridad es
“contemplando la muerte”. Si, asi como la
ambicion de lo mundanal es lo que dafia la
sinceridad y conduce a la persona a la hipocresia
y al mundo, también es contemplar a la muerte lo
que le causa disgusto a la hipocresia y gana
sinceridad. Es decir que pensar en la muerte y
darse cuenta de que este mundo es efimero es lo
que nos salvara de las trampas del alma. Si, a
través de la instruccion, los sufies y la gente de la
verdad reciben estos versos del Sagrado Coran:

[l s o5 J8[0 5 ol s ]

“Toda alma probara la muerte”. (Coran, 3:
185) “Ciertamente tu morirds y ellos moriran”.

(Cordn, 39: 30)

Y asi hicieron que contemplar la muerte sea
fundamental para sus viajes espirituales, y
disiparon la ilusion de la eternidad, la fuente de la
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ambicion mundanal. Imaginaron y se
consideraron a ellos mismos como si estuvieran
muertos y hubiesen sido enterrados. Luego de
pensarlo por un tiempo prolongado, el alma
comandada por el mal se entristece y se aflige de
pensar en esto y llega a un punto en que renuncia
a sus ambiciones y esperanzas inalcanzables.
Existen muchas ventajas de contemplar esto. El
dicho del Profeta (p. y b.)’ que nos ensefia esta
contemplacion es:

@@ o o -
. s - . 2
/CJ\.A.U‘ e;\.a ;9 Uj'js\ “Mencionar la muerte

frecuentemente disipa los placeres y los hace
amargos”."

Sin embargo, ya que nuestro camino no es
el mismo que el de los sufies sino es el camino de
la realidad, no estamos obligados a realizar esta
contemplacion de un modo imaginario ni
hipotético como ellos. Hacer esto es no ir en
conformidad con el camino de la realidad.
Nuestro camino no es traer el futuro al presente al

® Nota de la traductora: se resume en (p. y b.) la salutacion al
Profeta Muhammad “la paz y las bendiciones de Allah sean con
€1” solo para facilitar la lectura.

1% Tirmidhi, Zuhd 4; Qiyama 26; Nasa'i, Jana'iz 3; Ibn Maja, Zuhd
31; al-Hakim, al-Mustadrak iv, 321.
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pensar en el final, sino es ir a la mente del futuro
partiendo del presente en lo que a la realidad
respecta, y dar un vistazo. Si, sin necesidad de
imaginacién o suposicion, uno puede mirar su
propio cadaver, el tnico fruto del arbol de esta
vida breve. De este modo, uno puede ver su
propia muerte, y si uno ve un poco mas alla, uno
puede ver la muerte de esta centuria, y mas alla,
uno ve la muerte de este mundo, y asi se abre el
camino a la sinceridad completa.

El segundo método: Sentir la presencia
Divina a través de la fuerza de la certeza, la
creencia verificada y a través de la luz que
procede del pensamiento reflexivo sobre las
criaturas que conduce al conocimiento del
Creador; pensar que el Creador Compasivo es
Omnipresente y Todo lo ve; no buscar ayuda de
nadie mas que de El, y darse cuenta que mirar a
otros en Su presencia o buscar ayuda de ellos es
contrario a la conducta correcta en Su presencia;
uno puede estar a salvo de esa hipocresia y
obtener la sinceridad. Sin embargo, hay muchos
grados y etapas en este camino. Por mucho que
una persona pueda beneficiarse de su parte, es
una ganancia. En Risale-i Nur, se mencionan
muchas de estas verdades que salvaran a la gente
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de la hipocresia y les hard obtener la sinceridad,
asi que les sugiero que las lean para no
extendernos demasiado aqui.

De las muchas cosas que destruyen la
sinceridad 'y conducen a la hipocresia,
explicaremos brevemente solo dos o tres.

Primero: La rivalidad en lo que se refiere a
las ventajas materiales destruye la sinceridad
gradualmente. También es perjudicial para los
resultados de nuestro servicio. Entonces también
causa la pérdida de los beneficios materiales.
Esta nacion siempre ha brindado respeto por
quienes trabajan para la realidad y el Mas Alla, y
los ha ayudado. Con la intencion de compartir
activamente la sinceridad genuina y el trabajo
que llevan a cabo con tanta devocidn, siempre ha
demostrado respeto al ayudarlos con beneficios
materiales como limosnas y regalos para que no
se tengan que preocupar por sus necesidades
materiales ni malgasten su tiempo. Pero no se
puede pedir esta ayuda o beneficios, deben ser
otorgados. Tampoco se pueden desear en el
corazoén, ni esperar por ellos, ni se puede
demostrar que se los anhela con los actos. Es
mejor si se da inesperadamente, si no, la
sinceridad se verd dafiada. También se aproxima
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a la prohibicién de este versiculo y en parte

Zo

destruye la accion: M e @bb \j XA ‘ﬂj

“Y no vendais Mis signos a bajo precio”.
(Coran, 2:41) Asi, primero al desear y anhelar
este beneficio material, luego al no permitir que
vaya a alguien mas, el alma desviada genera un
sentimiento egoista de rivalidad contra un
verdadero hermano y compafiero en ese servicio
particular. Se dafia la sinceridad, se pierde lo
sagrado del servicio y la persona se vuelve
desagradable ante los ojos de la gente de la
realidad. También pierde el beneficio material.
Este es un tema que requiere mucho trato. Sin
embargo, para no explayarme demasiado,
mencionar¢ sélo dos ejemplos que fortaleceran el
misterio de la sinceridad y la unidon verdadera
entre mis hermanos verdaderos.

Primer ejemplo: “Lo mundanal”, e incluso
algunos politicos y sociedades secretas o
manipuladores sociales, se han guiado por el
principio de la propiedad compartida para
obtener grandes riquezas y poder. Asi obtienen
una ventaja y una fuerza extraordinaria a pesar de
todo lo que explotan y pierden. Sin embargo, la
naturaleza de la propiedad comunitaria no cambia
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al compartir, mas alld del dafio que causa. Si bien
cada socio es como si fuera el duefo y el
supervisor del resto en cierta manera, no puede
sacar provecho de ello.

No obstante, si este principio de propiedad
compartida es aplicado a trabajar en lo pertinente
al Mas All4, brindard muchos beneficios que no
acarreara ninguna pérdida. Porque significa que
toda la propiedad pasa a las manos de cada socio.
Por ejemplo, hay cuatro o cinco hombres. Con la
idea de compartir, uno de ellos trae parafina, otro
la mecha, otro la lampara, otro el manto, y el
quinto trae los fosforos; juntos arman la lampara
y la prenden. Cada uno de ellos se convierte en el
duefo de una lampara completa. Si cada uno de
€sos socios tuviera un espejo de cuerpo entero en
la pared, se reflejaria su imagen junto con la
lampara y la habitaciéon donde se encuentra sin
deficiencias ni divisiones.

Es exactamente lo mismo con la
participacion mutua en la mercancia del Méas Alla
a través del misterio de la sinceridad, y la
cooperacion a través del misterio de la
hermandad, y la sociedad a través del misterio de
la unidad. Todo lo que se obtiene a través de esos
actos en conjunto, y toda la luz, seré registrado en
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el libro de las buenas obras de cada uno de los
que participan. Este es un hecho y asi lo ha
atestiguado la gente de la realidad. También es
requerida por la amplitud de la misericordia y la
munificencia Divina.

Entonces, hermanos mios, con la anuencia
de Allah, los beneficios materiales no provocaran
rivalidad entre ustedes. Es posible que sean
engafiados sobre los beneficios del Mas Allah
como aquellos que siguen en camino Sufi. Pero
(como puede un mérito menor y personal
compararse con el mérito y la luz que se
manifiesta en las acciones compartidas que
hemos mencionado en el ejemplo anterior?

Segundo ejemplo: Los artesanos obtienen
una ganancia significativa a través de la
cooperacion para sacar provecho de sus
artesanias. Hace tiempo, diez hombres que
fabricaban agujas de coser trabajaban cada uno
por su cuenta y el fruto de su trabajo individual
era de tres agujas por dia. Luego, al formar una
sociedad, los hombres se unieron. Uno llevo el
hierro, uno prendi6 el horno, uno agujered las
agujas, uno las puso en el horno, y otro afilé sus
puntas, y asi sucesivamente. Cada uno estaba
ocupado con una sola parte del proceso de
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fabricacion de agujas. Ya que el trabajo que cada
uno tenia era simple, no se perdia el tiempo,
adquiria una habilidad y realizaba su tarea a un
ritmo considerable. Luego dividieron el trabajo
segun las reglas de la sociedad que habian
formado: notaron que en lugar de fabricar tres
agujas por dia, llegaron a trescientas para cada
uno. Se publico este caso y fue famoso entre los
artesanos de todas partes para incentivar al
trabajo cooperativo.

Entonces, hermanos mios, ya que la union y
el acuerdo en los temas de este mundo y en
materiales pesados les cede los resultados y
beneficios enormes, pueden comparar qué tan
ampliamente beneficioso es para cada uno
reflejar la luz de todos en sus propios espejos a
través de la gracia Divina, que es luminosa,
pertenece al Mas Alla y no necesita ser dividida
ni fragmentada, y recibir la recompensa
equivalente a todos ellos. Este inmenso beneficio
no se deberia perder por la rivalidad y la
insinceridad.
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El segundo obstaculo que destruye la
sinceridad

Es adular el ego y darle un estatus
demasiado alto al alma desviada al atraer la
atencion hacia uno mismo y buscar que la gente
lo aclame por su deseo de fama, renombre y
posicion. Esta es una enfermedad espiritual muy
seria, y por tanto abre la puerta a la hipocresia y
al egocentrismo conocido como “la asociacion
oculta de coparticipes con Allah” y dana la
sinceridad.

jHermanos mios! Nuestro camino en el
servicio del Coran es la realidad y la hermandad,
y el verdadero significado de la hermandad es
aniquilar nuestra propia personalidad cuando
estamos con nuestros hermanos y favorecer sus
almas antes que las nuestras. Si, feliz es quien,
para obtener el acceso a una gran pileta de agua
dulce filtrada de la primavera del Coran, arroja su
personalidad y egocentrismo, que son como un
bloque de hielo, en la pileta y hace que se
derritan.

La rivalidad de este tipo que surge del deseo
de un rango o posicién no debe ser provocada.
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Eso se opone radicalmente a nuestro camino. El
honor de los hermanos puede ser el de todas las
personas en general; entonces espero que al
sacrificar ese gran honor colectivo tan so6lo por
fama y renombre personal, egoista, competitivo y
menor, estd muy lejos de ser algo que los
estudiantes de Risale-1 Nur harian. Si, el corazon,
la mente y el espiritu de los estudiantes de Risale-
I Nur no se rebajarian a cosas tan dafiinas e
inferiores como esas. Pero todos tienen un alma
que puede ser desviada, y a veces las emociones
del alma influencian algunos aspectos del
caracter, y gobiernan hasta cierto punto a pesar
de lo que digan el corazon, la mente y el espiritu;
no es que yo esté acusando a sus corazones,
mentes y espiritus. Yo confio en ustedes por el
efecto que les provoca Risale-i Nur. Pero el alma,
los deseos, las emociones y la imaginacion a
veces pueden engafiarnos. Por esta razon a veces
recibes severas advertencias. Esa severidad
apunta hacia el alma, las emociones, los deseos y
la imaginacidn; actua con cautela.

Si, si nuestro camino hubiera sido el de
someternos a las palabras de un guia espiritual,
habria un solo rango, o rangos limitados, y las
numerosas capacidades serian de ¢l. Podria haber
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envidia y egoismo. Pero nuestro camino es el de
la hermandad. No puede haber una posicion de
padre entre hermanos, ni nadie puede asumir el
rol de guia espiritual. El rango dentro de la
hermandad es muy amplio; no puede ser la causa
de una puja por envidia. Como mucho, un
hermano ayuda y apoya a otro hermano;
completa su servicio. Se han visto evidencias de
que la envidia ha causado mucho dafio y se han
cometido muchos errores. La codicia por tener
recompensa espiritual, y las altas aspiraciones de
los guias espirituales han traido tanto conflicto y
tanta rivalidad entre aquellos que siguen el
camino Sufi (con sus logros vastos y
significativos, sus perfecciones y sus beneficios),
que han tenido consecuencias desastrosas por ese
poder amplio y sagrado sin poder resistir los
vientos de la innovacion.

El tercer obstaculo

Es el temor y la avaricia. Este obstaculo ha
sido explicado en detalle en el Sexto Ataque'

" Ver: Bediuzzaman Said Nursi, Cartas 1928-1932 (Estambul,
Sozler Neshriyat 1994), la Sexta Seccion de la Vigésimo Novena
Carta, pp. 483-500. [Tr.]
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junto a otros obstaculos. Por eso, les pedimos que
lo lean, y tomando los M4s Bellos Nombres de
Allah como nuestro intercesor, le rogamos al Mas
Clemente y Misericordioso que nos otorgue el
¢éxito para obtener la sinceridad completa.

B3l e Uaz) unw\ awyu el
el el d.d.mj\ M\

iOh, Allah! Por la Sura al-Ijldas,"* ubicanos
entre Tus siervos sinceros que has salvado.
Amén. Amén.

a3 e e o Ez\urmz

2 -

. \
“;Gloria a Ti! No tenemos mas
conocimiento que el que Tu nos has enseniado.

Tu eres, en verdad, el Conocedor perfecto, el
Sabio”. (Coradn, 2:32)

*hk

12 Sura Al Ijlds, en arabe, “El rayar del alba”, capitulo 112 del
Sagrado Coran.
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Una carta confidencial a algunos de mis
hermanos

Mencionaré algo importante sobre dos
dichos del Profeta Muhammad (p. y b.) para los
hermanos que se cansan de escribir y prefieren
otras recitaciones durante los tres meses
sagrados", los meses de adoracion, a estar
escribiendo Risale-1 Nur a pesar de que hacer
esto estd considerado como actos de adoracion en
cinco aspectos'®. Los dos dichos son:

'3 Los meses de Rayab, Ramaddn y Shabdn (8, 9 y 10) del
calendario islamico.

14 . . . . .
Le pedimos que nos explique cudles son esos cinco tipos de
adoracion y nos respondio:

i Luchar contra la gente desviada, esa es la lucha mas
importante.

ii. Servir a nuestro maestro al ayudarlo a difundir la verdad.
iii. Servir a los musulmanes in cuanto a la fe.
iv. Adquirir conocimiento a través de la escritura.

v. Adoracion en forma de pensamiento reflexivo, una hora que
muchas veces equivale a un afio de adoracion.

(Comentario de los hermanos Riishtii, Husrev, Re'fet)
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A . PRI A4

El primero: s!dged! sbody slodall 3106 O g
“El Dia del Juicio, la tinta que los estudiosos de

la religion hayan gastado pesara lo mismo que la
sangre de los martires”.

El segundo:

g 2 -

Ao Bla ) A gl SLd My BT (5
“Quien adhiera a mi Sunna cuando mi

Comunidad  est¢  corrompida ganara la
recompensa de cien martires '’

Es decir: “Quienes adhieran y sirvan a las
practicas del Profeta Muhammad (p. y b.) y a las
verdades del Coran cuando estén plagados de
innovacion 'y desvio, podran obtener la
recompensa de cien martires”.

jOh, hermanos mios, que estan cansados de
escribir! ;Y, oh, hermanos mios que se inclinan

' Ghazzali, Thya Ulumi'd-Din i, 6; al-Munawi, Fayzu'l-Qadir vi,
466; al-Ajluni, Kashfu'l-Khafa ii, 561; Suyuti, Jami'u's-Saghir no:
10026.

'® Ibn Adiy,al-Kamil fi'd-Duafa ii, 739; al-Munziri,al-Targhib
va't-Tarhib i, 41; Tabarani,al-Majma'u'l-Kabir 1394; Ali b.
Husamuddin,Muntakhabat  Kanzi'l-Ummal i, 100;  al-
Haythami,Majma'u'z-Zawa'id vii, 282
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hacia el Sufismo! Ambos dichos del Profeta (p. y
b.) demuestran que la luz que emana la tinta
negra de las lapiceras benditas que sirven a las
verdades de la fe y a los misterios de la Shari’a 'y
a la practica del Profeta Muhammad (p. y b.) en
los tiempos que corren, incluso una gota de tinta
como si fuera tinta de la vida puede brindarles
una ventaja el Dia del Juicio igual que cien gotas
de sangre de los martires. jAsi que deberian
intentar obtenerla!

Podrian decir: En el dicho dice “los
estudiosos de la religiéon” y algunos de nosotros
solo escribimos.

Entonces a ustedes les digo: Quien lee estos
libros por un afio, comprendiéndolos y
aprendiéndolos, puede convertirse en un sabio
verdadero de estos tiempos. Y si incluso no los
comprenden, la personalidad colectiva de los
estudiantes de Risale-1 Nur es en si misma un
sabio de estos tiempos. En cuanto a sus lapiceras,
son los dedos inmateriales de esa personalidad
colectiva. A pesar de que no creo merecerla, a
través de sus opiniones tan elevadas, me han
hecho alcanzar el nivel de Maestro y de estudioso
de la religion, y me acompanan. Ya que yo soy
iletrado y tengo una gran dificultad para escribir,
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sus lapiceras pueden ser consideradas como mias;
recibirdn la recompensa indicada en el dicho del
Profeta (p. y b.).

Said Nursi

*kk
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La Carta Veintidos

Sobre 1a Hermandad

Okorns et W) 5B (o Oy el

iEn Su nombre! Y no ha nada que no Lo
glorifique con alabanzas.

[Esta carta consiste de Dos Temas; el Primero
convoca a los creyentes a la hermandad y al
amor|

Primer Tema

@ \ o @ °
ﬁ)\g&)\fj}\ﬂ

En el Nombre de Allah Clemente y
Misericordioso
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éz’:[*;i‘iﬁ' /W\y;LpU o}:-\ d}.«o}aj\ \.:»5‘

cj\.\.c- M}LLJ&.U‘ \:\5 U"""’" &5“&5’“’
u& g\ﬁ\ﬁ.‘\) .E.JJ\ gwb\g\j :5’/ “
M‘ :\i\\j JU\

“Los creyentes son, en realidad, hermanos;
reconciliad pues a vuestros hermanos.” (Coran,
49:10) “No son iguales la bondad y la maldad,;
responde con la mejor actitud y aquel con el que
tenias enemistad serd un amigo intimo.” (Coran,
41:34) “Esos que dan en los momentos de
desahogo y en los de estrechez, refrenan la ira y
perdonan a los hombres. Allah ama a los que
hacen el bien.” (Coran, 3:134)

La disputa y la discordia entre los creyentes,
tomar partido, ser obstinado y envidioso, y
provocar rencor y enemistad entre ellos son actos
repugnantes y viles, causan dafio y son
crueldades para la vida personal, social y
espiritual de acuerdo con los principios de la
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sabiduria y la humanidad suprema que
caracteriza al Islam. Son veneno para la vida del
ser humano. Estableceremos seis de los multiples
aspectos de esta verdad.

PRIMER ASPECTO

Son crueldades bajo el punto de vista de
la verdad.

jOh, persona injusta que se alimenta del
rencor y de la enemistad contra un creyente!
Supongamos que estuvieras en un barco, o en una
casa, con nueve personas inocentes y un criminal.
Si por ese criminal alguien intentara hundir el
barco, o prender fuego la casa, sabrias qué tan
cruel es esa persona. Gritarias a los cuatro vientos
en contra de su crueldad. Incluso si hubiera una
persona inocente y nueve criminales a bordo de
ese barco, iria en contra de toda justicia hacerlo
hundir.

Asi también, si hay en el -creyente,
comparable con una morada sagrada, un barco
Divino, no nueve sino veinte atributos inocentes
como la fe, el Islam y la bondad con los vecinos;
y si luego te nutrieras de rencor y enemistad
contra €l s6lo por un atributo criminal que te
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hiere o te disgusta, que intentaras hundir a este
ser humano, o incendiar esa morada sagrada, te
convertiria en un criminal culpable de una gran
atrocidad.

SEGUNDO ASPECTO

También son crueldades bajo el punto de
vista de la sabiduria.

Porque es obvio que la enemistad y el amor
son tan opuestos como la luz y la oscuridad; si
bien mantienen sus respectivas esencias, no
pueden combinarse.

Si se encuentra el amor verdadero en el
corazon, por la predominacion de las causas que
lo producen, entonces la enemistad en ese
corazdn puede ser s6lo metafdrica, y se convierte
en compasion. El creyente ama y deberia amar a
su hermano, y sufre por ver cualquier mal en €l.
Intenta reformarlo no con severidad sino con
gentileza. Por esa razon es que el Profeta
Muhammad (p. y b.)"” dijo: “Ningiin creyente

" Nota de la traductora: A fin de agilizar la lectura, se abrevia la
salutacion que comunmente se hace al mencionar al Profeta
Muhammad: (la paz y las bendiciones de Allah sean con €l), en
adelante: (p. y b.).
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debe estar enemistado ni retirarle la palabra a
otro por mds de tres dias”."*

Si las causas que producen la enemistad
persisten, y si la enemistad verdadera se instala
en el corazon, entonces el amor en ese corazon se
volverd metaforico y se convertird en artificio y
adulacion.

iOh, persona injusta! Ve qué crueldad tan
grande es el rencor y la enemistad contra un
creyente! Si dijeras que las piedras comunes
pequefias valen mds que la Kaaba y el Monte
Uhud, seria un absurdo desagradable. Asi
también, la fe, que si vale lo mismo que la Kaaba,
y el Islam, que tiene el mismo esplendor del
Monte Uhud y otros atributos islamicos,
demandan amor y acuerdo; pero si en lugar de la
fe y del Islam prefieres ciertos defectos que
provocan la hostilidad que en realidad son como
las pequefias piedras, estarias involucrandote en
una gran injusticia, en tonterias y en una
crueldad.

'8 Bukhari, Adab 57, 62; Isti'dhan 9; Muslim, Birr 23, 25, 26; Abu
Da'ud, Adab 47; Tirmidhi, Birr 21, 24; Ibn Maja, Mugaddima 7,
Musnad i, 176, 183; iii, 110, 165, 199, 209, 225; iv, 20, 327, 328;
v, 416, 421, 422.
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La unidad de la fe necesita también de la
unidad de los corazones, y la unicidad de nuestro
credo demanda la unicidad de nuestra sociedad.
No puedes negar que si te encuentras en el mismo
regimiento que otra persona, formards una
amistad estrecha con ella; resultara en una
relacion de hermandad como resultado de que
ambos se encuentran sometidos a las 6rdenes de
un solo comandante. Del mismo modo podras
experimentar una relacion fraternal por vivir en la
misma ciudad. Ahora hay tantos lazos de unidad,
vinculos de union y relaciones de fraternidad
como los Divinos Nombres de Allah que se

manifiestan ante ti por la luz y la conciencia de la
fe.

Vuestro Creador, vuestro Duefio, vuestro
Objeto de Adoracion y Proveedor es uno y es el
mismo para ambos; miles de cosas son las
mismas para ambos. Vuestro Profeta (p. y b.),
vuestra religion, vuestra alquibla es uno y lo
mismo; cientos de cosas son uno y lo mismo para
ambos. Asi también vuestra ciudad es una,
vuestro estado es uno, vuestro pais es uno;
decenas de cosas son uno y lo mismo para
ambos. Todas estas cosas que tienen en comun
dictamina la unicidad y la unidad, la union y el
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acuerdo, el amor y la hermandad, y ciertamente
el cosmos y los planetas estdn relacionados de
modo similar por cadenas invisibles. Si, a pesar
de todo esto, prefieres cosas sin valor y tan
trascendentes como las telarafias para generar
disputas, desacuerdos, rencor y enemistad, y te
involucras en una enemistad verdadera contra un
creyente, entonces, a no ser que tu corazon esté
muerto y tu inteligencia se haya extinguido,
entenderds qué tan grande es tu falta de respeto a
ese lazo de unidad, tu insulto a esa relacion de
amor, tu trasgresion contra ese vinculo de
hermandad.

TERCER ASPECTO

2 2 -

LS/;"‘ /))j 8333 3; Yy “Nadie cargard
con la carga de otro.” (Coran, 6:164) El
significado de este versiculo expresa la justicia
pura, ya que nutrirse del rencor y de la enemistad
hacia un creyente es como condenar todos los
atributos inocentes que encontramos en €l por un
atributo criminal, y por lo tanto es un acto de
gran injusticia. Si lo llevas mas alld y extiendes
tu enemistad hacia todos los parientes de un
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creyente por un solo atributo malo que tenga,
entonces, segun el siguiente versiculo:

P

;;.\.H OLIY OV “Es cierto que el hombre es

injusto, ingrato.” (Coran, 14:34) habras
cometido una crueldad y una trasgresion mayor
ain en contra de cuya verdad la Sharia y la
sabiduria del Islam se combinan para advertirte.
(Como es que entonces puedes pensar que estas
en lo cierto y decir: “Yo tengo razon™?

Desde el punto de vista de la verdad, la
causa de la enemistad y de todo tipo de maldad es
en si mismo la maldad y es tan densa como la
arcilla: no puede contagiar ni pasarse a otros. Si
alguien aprende de ella y comete una maldad,
entonces es otro cantar. Las buenas cualidades
que generan amor son tan luminosas como el
amor; es parte de su funcion ser transmitidas y
producir efectos. Es por esta razén que el
proverbio dice: “El amigo de un amigo es un
amigo”, y también se dice que: “Muchos o0jos son
amados a causa de uno solo”.

iEntonces, oh, persona injusta! Si ese es el
punto de vista, entenderds ahora, si tienes la
capacidad de ver la verdad, qué ofensa tan grande
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es el conservar la enemistad con los hermanos
buenos e inocentes y los parientes de una persona
que te desagrada.

CUARTO ASPECTO

Son crueldades desde el punto de vista de
la vida personal.

Presta atencion a algunos principios que
siguen a continuacion que son la base de este
Cuarto Aspecto:

Primer Principio: Cuando tu sabes que tu
camino y tus opiniones son verdaderas, tienes el
derecho de decir: “Mi camino es correcto y es el
mejor”. Pero no tienes el derecho de decir: “Sélo
mi camino es el correcto”. El Profeta (p. y b.)

.. @ - % f/ s o~ w4 o - -, v 2 o -
dijo: oy ¥ ALK o IS e Lo e
\;)\.:..;J\ ‘57\.;5} bl ;,.;,3« “El ojo de la

-

e N\

satisfaccion es demasiado borroso para percibir
las faltas; es el ojo de la ira el que exhibe todos
los vicios”." Esto significa que tu mirada injusta
y tu opinién distorsionada no puede ser el juez

91Ali Mawardi, Adab al-Dunya wa'l-Din 10; Diwan al-Shafi'i 91
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determinante ni puede condenar la creencia de los
demas como invalida.

Segundo Principio: Tienes derecho a que
todo lo que digas sea verdad, pero no que a decir
todo lo que es verdad. Porque a veces si una
persona como tu le da un consejo a alguien con
una intencion que no es sincera, puede resultar
ofensivo y causar que esa otra persona reaccione
mal.

Tercer  Principio: Si deseas generar
enemistad, entonces dirigela hacia la enemistad
de tu corazon, y trata de librarte de ella. Se un
enemigo de tu alma desviada y sus caprichos e
intenta reformarla, ya que inflige més dafio sobre
ti que sobre nadie mas. No te involucres en
amistad contra otros creyentes debido a esa alma
injuriosa. Si deseas generar enemistad hazlo con
los ateos e incrédulos.

De la misma manera en que el atributo del
amor es apto para recibir amor como respuesta,
asi también la enemistad es apta para recibir
enemistad como respuesta. Si deseas derrotar a tu
enemigo, entonces responde con un acto de bien
a su acto de maldad. Porque si respondes con
maldad, la enemistad se incrementard, y aunque
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exteriormente esté vencido, se nutrira del odio en
su corazon, y la hostilidad persistird. Pero si
respondes con bondad, se arrepentird y se
convertira en tu amigo. El Profeta (p. y b.) dijo:

01 Sl e S S

\33_35 ;'-”-}U‘ ZZM}:\ “Si  tratas al noble

noblemente, sera tuyo, y si tratas al vil
noblemente, se sublevard”.”’

El significado de estas palabras es que ser
generoso es una caracteristica del creyente, y tu
enemigo se someterd a ti si lo tratas con
generosidad. Incluso si alguien es aparentemente
tacaflo, es generoso en cuanto a sus creencias.
Suele pasar que si le dices a una persona mala:
“Eres bueno, eres bueno”, esa persona serd
buena; y si le dices a una persona buena: “Eres
malo, eres malo”, sera malo. Escucha entonces
estos sagrados principios del Coran, porq-e en
ellos encontraras la felicidad y la seguridad:

| gdid Oy * G 157 L 1550 1315
s i Al 015,065 | sy i

20 Mutanabi. Ver: al-'Urf al-Tayyib fi Sharh Diwan al-Tayyib 387
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pasan junto a la frivolidad lo hacen con
nobleza”. (Coran, 25:72) “Pero si sois
indulgentes, pasais por alto y perdondis... Es
verdad que Allah es Perdonador y Compasivo™.
(Coradn, 64:14)

Cuarto Principio: Quienes se alimentan del
rencor y la enemistad atentan contra sus propias
almas, contra sus hermanos creyentes y contra la
misericordia Divina. Porque una persona asi
condena a su alma a un tormento doloroso con su
rencor y su enemistad. Le impone el tormento a
su alma cada vez que su enemigo recibe alguna
recompensa y siente dolor por temor a él. Si esta
enemistad surge de la envidia, entonces se
convierte en el peor de los tormentos. Porque,
principalmente, la envidia consume y destruye al
envidioso y el dafo que pretende causarle a la
otra persona es casi nulo.

La cura para la envidia es dejar que los
envidiosos reflexionen en el ultimo destino de las
cosas que causan su enemistad. Entonces
entenderd que la belleza, la fuerza, el rango y los
bienes que posee su rival son trascendentes y
temporarios. El beneficio es insignificante y la
ansiedad que causa es mucha. Si es en relacion a
cualidades personales que le otorgaran beneficios
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en el Mas All4, éstas no pueden ser objeto de
envidia. Pero si uno envidia a otro por estas
cualidades, entonces es un hipocrita que desea
destruir los bienes del Més All4d mientras todavia
vive en este mundo, o bien cree que el hipdcerita
es aquél a quien ¢l envidia siendo esto una
injusticia.

Si se regocija con las calamidades que le
suceden al otro y sufre con los beneficios que
recibe, es como si estuviera ofendido por la
bondad con la que se manifiesta la Determinacién
Divina y Misericordia de Allah, como si
estuviera  criticandolas  u  objetandolas.
Quienquiera que critique la Determinacion
Divina estd golpeando su cabeza contra un
yunque en el que se rompera, y quienquiera que
objete la Misericordia de Allah serd privado de
ella.

(Como es posible que la justicia y la sana
conciencia acepten que la respuesta a algo que ni
vale la hostilidad durante un solo dia termine en
rencor y hostilidad durante un afio? No puedes
condenar a un hermano creyente por un mal que
tu sufras de su mano por las siguientes razones:
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Primero: Ese mal hay cierto grado de
Determinacion Divina. Es necesario deducir esa
parte del total y responder con alegria y
satisfaccion.

Segundo: Se debe deducir la parte del alma
maligna y de Satanas, y uno debe sentir lastima
por la persona que ha sido superada por su propia
alma y esperar que se arrepienta en lugar de
generar enemistad con ella.

Tercero: Fijate en los defectos de tu propia
alma que no puedes ver o no quieres ver; deduce
una parte por esto también. En cuanto a la
pequefia parte que queda, si respondes con
perdon, piedad y magnanimidad, de un modo
como para conquistar a tu enemigo con sutileza y
seguridad, entonces habrds escapado de toda
crueldad y dafio. Pero si, por el contrario, como
una persona ebria y loca que compra fragmentos
de vidrio y hielo como si fueran diamantes,
respondes a los hechos sin valor, trascendentales,
temporarios e insignificantes de este mundo con
enemistad violenta, rencor permanente y
hostilidad perpetua, como si fueras a permanecer
eternamente en el mundo con tu enemigo, seria
una trasgresion extrema, una crueldad grave y
seria una locura y una embriaguez.
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Entonces, si te amas lo suficiente, no
permitas que esa hostilidad tan dafiina y ese
deseo de venganza entren en tu corazon. Si ha
entrado en tu corazon, no escuches lo que te dice.
Oye las palabras veraces del Hafiz Shiraz que

. e 0l ° oo < Q4R
dijo: g5 33 & (getlie & 53 VEI
mundo no es una mercancia por la cual valga la
pena pelear”. Es inttil, ya que es trascendente y
pasajero. Si esto es verdad sobre el mundo,
entonces esta claro qué tan inttil e insignificante

son las pequefias cosas mundanales. Hafiz Shiraz
también dijo:

° ° {o - P o.: - A2 . Pl
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“La tranquilidad de ambos mundos se basa
en comprender estas dos palabras: la

generosidad con los amigos y la paz con los
enemigos”.

Si dices: “No tengo alternativa, no puedo
evitar la enemistad. No puedo pasar por alto a
quienes me fastidian”.
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Entonces te digo: Si el cardcter maligno y la
mala predisposicidon no muestran sefales, y no
actiias con malas intenciones ni con habladurias y
si entiendes tu culpa, entonces no se causa ningiin
dafio. Si no tienes otra alternativa, entonces no
eres capaz de abandonar la enemistad. Si
reconoces tu defecto y comprender que estas
equivocado en sostener esa enemistad, serd una
forma de arrepentirte y de buscar el perdon para
ti mismo, de ese modo te libraras de sus efectos
malignos. De hecho, hemos escrito este tema en
esta carta para que puedas buscar el perdon, para
distinguir el bien del mal y para evitar que la
enemistad sea vista como algo correcto.

El que sigue es un caso digno de tener
presente. Una vez vi que, a raiz de un partidismo
prejuicioso, un religioso sabio y piadoso se
extralimit6 a tal punto con su condena contra otro
religioso cuyas ideas politicas eran contrarias a
las suyas, que lleg6 a decir que era un incrédulo.
También le rendia pleitesia a un embustero por
pensar como ¢l. Me quedé anonadado por los
resultados malignos de involucrarse en la
politica. Dije: “Me refugio en Allah de Satanas y
de la politica”, y de ahi en mas no me relacioné
en nada que tuviera que ver con la politica.
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QUINTO ASPECTO

La obstinacion y el partidismo son
extremadamente daiiinos en la vida social.

Si alguien dice: “Hay un d1ch0 del Profeta
(p. y b.) que dice: WJ 6‘”\ JV\#\ ‘La

diferencia entre mi gente es una instancia de la
Misericordia Divina’®', y la diferencia requiere
del partidismo.

“La enfermedad del partidismo también
libera a la gente comin oprimida de la elite
opresora, porque si la elite de una ciudad o
pueblo se uniera, destruiria a los oprimidos. Si
hubiera partidismo, los oprimidos podrian buscar
refugio en uno de los partidos y asi podrian
salvarse.

“También es por la confrontacion de
opiniones y los puntos de vista contradictorios
que la verdad se hace evidente en todo su
esplendor”.

2 Al-'Ajluni, Kashf al-Khafa' i, 64; al-Manawi, Fayd al-Qadir i,
210-12.
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Entonces, le digo: Sobre el primer punto, la
diferencia que se refiere este dicho es una
diferencia positiva. Es decir, cada partido o grupo
de personas hard lo posible para promover y
difundir sus propias creencias; no busca derribar
ni destruir las de los demads, sino que intenta
mejorarlas y reformarlas. La diferencia negativa
es rechazada por este dicho profético, ya que
sefiala al partidismo hostil como la fuente de
mutua  destruccidén, y  quienes  estan
permanentemente en litigio no pueden actuar
positivamente.

Sobre el segundo punto, le digo: Si el
partidismo es en nombre de la verdad, puede
convertirse en refugio para aquellos que buscan
sus derechos. Pero si el partidismo se utiliza con
fines prejuiciosos y egoistas, s6lo servird de
refugio para los injustos y serd un punto de apoyo
para ellos. Porque si una persona como Satands
se acerca a alguien involucrado en un partidismo
lleno de rencor, lo incentiva con sus ideas y se
pone de su lado, lo hara invocar las bendiciones
de Allah para si. Pero si al partido opuesto se une
alguien de naturaleza angelical, entonces - jAllah
no lo permita! - llegard al punto de invocar
maldiciones sobre €l.
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Sobre el tercer punto, le digo: Si la
confrontacion de puntos de vista ocurren en
nombre de la justicia y en pro de la verdad,
entonces la diferencia tiene que ver s6lo con los
medios; hay unidad con respecto al objetivo y al
propoésito principal. Tal diferencia manifiesta
cada aspecto de lo verdadero y sirve a la justicia
y a la verdad. Pero lo que surge de Ia
confrontacion de puntos de vistas que sean
partidistas y rencorosos, y que ocurran en pro de
un alma tirana y desviada basada en egoismo y
busqueda de fama, no es ‘el destello de la verdad’
sino el fuego del disenso. La Unidad del objetivo
es necesaria, pero oponerse de esta manera nunca
llegara a un punto de convergencia en ninguna
parte del mundo. Debido a que no difieren en pro
de la verdad, lo multiplican al infinito y hacen
surgir divergencias irreconciliables. La situacion
del mundo es testigo de esto.

Para resumir: Las disputas y la discordia
resultaran de no aplicar como principios que
guien nuestra conducta estas sabias maximas del

Profeta (p. y b.): * f\b‘ G? :;4:'-3‘/) ¥ i‘ﬁ, u‘ﬁ
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5&/ ;S-;J‘/j “Ama por amor a Allah, difiere por
amor a Allah y juzga por amor a Allah>*

Si uno no dijera:

oy (Kol g Lkl

“difiere por amor a Allah y juzga por amor
a Allah” y tuviera siempre presente estos
principios, los intentos de hacer justicia que uno
tenga resultarian en una injusticia.

Un acontecimiento con una leccion muy
importante: En una ocasion, el Imam Ali (que
Allah esté complacido con ¢€l) arroj6 a un
incrédulo al piso. Mientras desenfundaba su
espada para matarlo, el incrédulo le escupio la
cara. Entonces el Imam Ali no lo maté6 y lo dejo
libre. El incrédulo le dijo: “;Por qué no me
mataste?”. Le respondio: “Porque iba a matarte
en nombre de Allah, pero cuando me escupiste,
me enojé mucho y la pureza de mi intencion se
nublo por las inclinaciones de mi alma maligna.
Por esa razon no te he matado”. El incrédulo dijo:
“Quise hacerte enojar para que me mates

2 Bukhari, Imam 1; Abu Da'ud, Sunna 2; Musnad v, 146.
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inmediatamente, pero, si tu religion es tan pura y
tan sublime, debe ser la verdadera”.

Mencionaré otro hecho que vale la pena
destacar: Una vez, cuando un juez mostrd signos
de enojo mientras cortaba la mano de un ladron,
el gobernante justo, que tuvo la oportunidad de
observarlo, lo despidi6 de su puesto. Porque si le
hubiera cortado la mano en nombre de la Ley
Islamica, su alma hubiera sentido lastima por la
victima. Le hubiera cortado la mano sin enojo en
su corazén y sin compasion. Debido a que las
inclinaciones de su alma maligna habian tenido
parte en el asunto, no pudo realizar este acto con
justicia.

Una condicion social lamentable y una
enfermedad increible que afecta la vida de la
sociedad, digno de llorar por ella por el corazéon
del Islam: olvidarse y abandonar las enemistades
internas cuando aparecen los enemigos externos a
atacar es una demanda de bienestar social
reconocida y promulgada incluso por los pueblos
mas primitivos. ;Qué es entonces lo que le
sucede a quienes dicen estar al servicio de la
comunidad islamica, pero que en el momento en
que innumerables enemigos toman posicion para
atacar, uno tras otro, no pueden olvidarse de sus
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pequenias enemistades y dejan el terreno
preparado para que los enemigos los ataquen?
Esto es una bajeza, un salvajismo y una traicion
cometida contra la vida social del Islam.

Les contaré una historia para reflexionar:
Habia dos grupos de la tribu de ndémades
Hasanan que eran hostiles entre si. A pesar de
que tal vez habian muerto mas de cincuenta
personas de cada lado, cuando otra tribu, como la
Sibgan o la Haydaran, vino a atacarlos, ambos
grupos enfrentados entre si dejaron atrds sus
enemistades y pelearon juntos, codo contra codo,
hasta que la tribu que los atacaba fue derrotada
sin siquiera pensar en sus diferencias internas.

iOh, creyentes! ;Saben cuantas tribus de
enemigos han tomado posicion para atacar a la
tribu de los creyentes? Hay mas de cien, como
una serie de circulos concéntricos. Los creyentes
son obligados a tomar una posicion defensiva,
cada uno apoyando al otro y brinddndole ayuda.
(Es entonces adecuado para los creyentes que,
con sus partidismos rencorosos y obstinaciones
hostiles, deban facilitar el ataque del enemigo y
abrir las puertas de par en par para que penetren
en los estratos del Islam? Tal vez haya setenta
circulos de enemigos, incluyendo a los desviados,
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los ateos y los incrédulos, cada uno tan peligroso
para ti como todo el terror y las aflicciones de
este mundo, y cada uno observandote con
avaricia, enojo y odio. Tu arma firme, tu escudo
y tu fuerte en contra de todos ellos no son otra
cosa que la hermandad del Islam. jEntonces date
cuenta qué tan contrario a la conciencia y a los
intereses del Islam es sacudir el fuerte del Islam
en pro de hostilidades pequefias y otros pretextos!
ijDebes saber esto y entra en razon!

De acuerdo con el noble dicho del Profeta
(p. y b.), las personas nocivas e imponentes como
Sufyan y el Dayal vendran a gobernar sobre los
ateos al final de los tiempos, y sacando provecho
de la codicia, la discordia y el odio entre los
musulmanes y la humanidad en general, con so6lo
una pequefia fuerza someten a la humanidad a la
anarquia y al vasto mundo del Islam a su
dominio.

jOh, gente de fe! Si no deseas entrar a una
humillante condicion de dominacidén, entra en
razon y refugiate en el fuerte de este versiculo del

R I - A
Sagrado Coran contra los crueles:© 4 ij‘ (8]]

”
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8¢ “Los creyentes son, en realidad,
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hermanos. ”(Coran,  49:10)  jAsi, podran
defenderse contra los opresores que querrdn
aprovecharse de sus diferencias! Si no, no podran
ni proteger sus vidas ni defender sus derechos. Es
evidente que si dos campeones estan luchando
entre ellos, incluso un nifio puede derrotarlos. Si
se pesaran dos montafas iguales en una balanza,
incluso una pequeia piedra puede hacer que se
rompa el equilibrio y un lado de la balanza
subiria, haciendo que el otro caiga. jPor eso,
creyentes! Vuestra fuerza se vera reducida a la
nada como resultado de sus pasiones y
partidismos hostiles, y asi seran derrotados por
cualquier fuerza, por mas débil que sea. Si te
interesa en algo tu solidaridad social, entonces
haz que este principio guie tu vida para librarte
de la humillacién en este mundo y de la miseria

en el Mas Alla: 9\.;.3\5 uf}i.\{ :J.g}ij\
sy dzn) Muﬁ}-o}aj‘ “Los  creyentes

cuando estan juntos son como un edificio con

buenos cimientos, cada parte sostiene a la

otra”.”

3 Bukhari, Salat 88; Adab 36; Mazalim 5; Muslim, Birr 65;
Tirmidhi, Birr 18; Nasa'i, Zakat 67; Musnad vi, 104, 405, 409.
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SEXTO ASPECTO

La vida espiritual y la adoracion correcta
sufrirdn como resultado de la enemistad y la
obstinaciéon, ya que se dafiard la pureza de
intencion que es el medio para la salvacion.
Porque un partidista obstinado deseard ser
superior a su enemigo en las buenas obras que
¢éste hace y no podra actuar puramente por amor a
Allah. Preferira, en sus juicios y negociaciones, a
quien esté de su lado; no podré ser justo. Asi, la
pureza de intencion y la justicia, que son la base
de todos los actos y obras de bien, se perderan en
nombre de la enemistad y la hostilidad.

Este sexto aspecto es extremadamente largo,
pero lo resumiremos asi para no extendernos
demasiado.
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Segundo Tema
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En el Nombre de Allah Clemente y
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“Allah es Quien provee, el Duerio del
poder, el Fuerte.” (Cordn, 51:58)

(VA
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“¢A cuantos animales que no llevan
consigo su provision, Allah los provee, al igual
que hace con vosotros? El es Quien oye y Quien
sabe.” (Coran, 29:60)
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iOh, creyentes! Habras entendido ya qué tan
dafiino es la enemistad. Comprende también que
la codicia es otra enfermedad increible, tan
dafiina para la vida del Islam como lo es la
enemistad. La codicia acarrea decepcion,
deficiencia y humillacién; es la causa de
privacion y bajeza. La humillacion y la bajeza de
los judios que, mas que ninglin otro pueblo se
han abalanzado con codicia sobre el mundo, es
una prueba de esta verdad. La codicia demuestra
sus efectos malignos en todo el mundo animal,
desde la especie mas universal hasta el individuo
mas particular. Buscar nuestro sustento siempre
confiando en la voluntad de Allah, por el
contrario, nos causarda tranquilidad y nos
demostrard por todos lados sus efectos
beneficiosos.

En consecuencia, los arboles frutales y las
plantas, que son una especie de seres vivos en la
medida en que necesitan de sustento, permanecen
felizmente arraigados en donde estan y depositan
su confianza en Allah sin evidenciar ningun tipo
de codicia; es por esta razon que el sustento llega
a ellos. Producen mucha més descendencia que
los animales. Los animales, por el contrario,
persiguen el sustento con codicia, y por esta
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razén es que solo pueden obtenerla a costa de
mucho esfuerzo y con grandes dificultades.
Dentro del reino animal, so6lo los jovenes
parecieran evidenciar su confianza en Allah al
proclamar sus debilidades e impotencias; es por
esto que reciben en gran medida el sustento
merecido y delicado del tesoro de la misericordia
Divina. Pero las bestias salvajes que saltan con
avaricia sobre su sustento sélo podran obtener un
sustento ilicito y ordinario luego de hacer un gran
esfuerzo. Estos dos ejemplos demuestran que la
codicia es la causa de la privacion, mientras que
la confianza en Allah y la satisfacciéon son los
medios para obtener la misericordia de Allah.

En el reino de los seres humanos, los judios
se han aferrado al mundo con mucha codicia y
han amado la vida mundanal con mucha mas
pasiéon que otras personas, pero los bienes de
usura que han obtenido con gran esfuerzo es tan
solo  propiedad ilicita que administran
temporalmente y que los beneficia s6lo un poco.
Por el contrario, les hace ganar golpes de bajeza
y humillacién, de muerte e insulto, por parte de
toda la gente. Esto demuestra que la codicia es
una fuente de humillacion y de pérdida. También
hay muchas otras instancias de una persona
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codiciosa que quedan expuestas a la pérdida: que
I . a o
il LB 2y 2 “las personas que codician

estan sujetas a la decepcion y a la pérdida” es una
verdad mundialmente aceptada. Asi es, pues, que
si amas la riqueza, no la busques con codicia sino
con satisfaccion, asi podras tenerla en
abundancia.

El satisfecho y el codicioso son como dos
hombres que entran en el auditorio de un gran
personaje publico. Uno de ellos se dice a si
mismo: “Es suficiente con que me deje entrar
para que pueda escapar del frio que hace afuera.
Incluso si me ofrece sentarme en un rincédn, le
agradeceré por su acto de bondad”.

Con arrogancia, como si tuviera algun
derecho de exigir que todo el mundo lo respete,
el segundo hombre dice: “Deben asignarme el
mejor lugar del auditorio”. Asi, entra con codicia
y fija su mirada en los mejores lugares, deseando
abalanzarse sobre ellos. Pero el duefio del
auditorio lo decepciona asignandole un lugar mas
bajo. En lugar de agradecerle como debiera, el
hombre se enoja y lo critica. Entonces, el duefio
se ofende con é€l.
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El primer hombre entra con humildad y
desea sentarse en donde sea, ain si es un lugar
incomodo. Su modestia es del agrado del duefio
del auditorio, y entonces lo invita a sentarse en
un lugar mejor. Asi que el hombre queda muy
agradecido.

Entonces, este mundo es como el auditorio
del Mas Misericordioso. La superficie del planeta
es como un banquete servido por Su
misericordia. Los diferentes grados de sustento y
grados de recompensa se corresponden con las
posiciones de los asientos del auditorio.

Ademas, incluso en el mas minimo asunto,
todos pueden experimentar los efectos malignos
de la codicia. Por ejemplo, todos sabemos en el
corazon que cuando dos mendigos piden algo, es
ofensivo que lo asedien a uno con codicia y no
recibird nada de nosotros; en cambio el que se
acerque en paz y con humildad nos daré pena y
seguramente le daremos lo que pide.

O para dar otro ejemplo, si no puedes
dormir a la noche y deseas hacerlo, puedes
lograrlo si permaneces indiferente. Pero si deseas
dormir codiciosamente, y dices “me quiero
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dormir, me quiero dormir”, entonces no podras
hacerlo.

Otro ejemplo mas es que si esperas con
codicia que alguien llegue por un asunto
importante y dices continuamente: “Aun no ha
llegado”, a la larga perderas la paciencia y te iras.
Pero un minuto mas tarde esa persona llegara y el
asunto que tenias que tratar habra fracasado.

El motivo de todo esto es el siguiente:
Producir una pieza de pan requiere de un campo
en donde el trigo sea cultivado y cosechado, de
un grano que sea llevado al molino y de que el
pan sea cocinado en el horno. Del mismo modo,
en el ordenamiento de todas las cosas existe
cierta lentitud decretada por la sabiduria de
Allah. Si por ser codicioso uno falla en actuar
con lentitud, no se podra darse cuenta de los
pasos que se deben seguir en el ordenamiento de
todas las cosas; se caerd o no podré atravesar €sos
pasos y en cualquier cosa que tenga que hacer, no
llegara a cumplir su objetivo.

iOh,  hermanos  aturdidos por las
preocupaciones de ganarse el sustento y
embriagados por la codicia por las cosas
mundanales! La codicia es dafiina y perniciosa;
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(,como es posible entonces que cometes todo tipo
de actos de bajeza en pro de tu codicia; que
aceptes todo tipo de riquezas sin importar si son
licitas o ilicitas; y que sacrifiques gran parte del
Mas Alla? En pro de tu codicia, incluso
abandonas uno de los pilares més importantes del
Islam, que es pagar el zakat, a pesar de que el
zakat es para todos el medio para atraer la
abundancia y para repeler las tribulaciones.
Quien no paga el zakat es propenso a perder el
monto de dinero que de todos modos hubiera
tenido que pagar: o lo gastara en algo inutil o por
alguna desgracia lo tendra que gastar de todos
modos.

En un suefo veraz que tuve durante el
quinto afio de la Primera Guerra Mundial, me
preguntaron lo siguiente:

“;Cudl es la razon por la que el hambre, las
pérdidas financieras y el padecimiento fisica
aquejan a los musulmanes en este momento?”

En mi suefio, respondi:

“De la riqueza que El nos da, Allah
Todopoderoso, nos pidié un diez o un cuarenta



98 SINCERIDAD Y HERMANDAD

por ciento® para que podamos beneficiarnos con
las oraciones de agradecimiento de los pobres, y
para evitar el rencor y la envidia. Pero con
nuestra codicia y avaricia, nos hemos negado a
pagar el zakat, y Allah Todopoderoso nos ha
quitado un treinta por ciento del cuarenta que
debiamos y un ocho por ciento del diez que
debiamos.

“Allah nos ha pedido que, un solo mes al
afno, pasemos hambre para obtener setenta
beneficios. Pero nos dan pena nuestras almas
instintivas y no sentimos ese hambre pasajero y
beneficioso, por eso Allah Todopoderoso nos
castigd al obligarnos a ayunar por cinco afios, un
hambre repleta de setenta tipos diferentes de
calamidades.

“También nos pidid que, de un periodo de
veinticuatro horas, pasemos una hora como si
fuera haciendo un ejercicio Divino, placentero y
sublime, luminoso y beneficioso. Pero por
nuestra pereza, hemos descuidado nuestra
obligacion de rezar. Esa simple hora al dia se

24 Un 10% de bienes como el maiz, que se cosecha todos los
afios; y un 40% de la ganancia que produzca un negocio durante
un ano.
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sum6 a las demds y se desperdicio. Como
penitencia, Allah Todopoderoso nos sometid a
una forma de ejercicio y esfuerzo fisico que
reemplazé a la oracion”.

Entonces me despert¢ y, después de
reflexionar, me di cuenta de que mi suefo
contenia una verdad extremadamente importante.
Como lo he demostrado y explicado en la Palabra
Veinticinco, cuando comparé la civilizacion
moderna con los principios del Coran, toda la
inmoralidad y la inestabilidad en la vida social
del ser humano proceden de dos fuentes:

La primera: “Una vez que mi estobmago esta
lleno, jqué me importa si otros se mueren de
hambre!”

La segunda: “Tu trabajas y yo me
alimento”.

Lo que hace que estas dos fuentes se
perpetien es por el predominio de la usura y del
interés, por un lado, y por el incumplimiento del
zakat, por el otro. El unico remedio que puede
curar estas dos terribles enfermedades sociales es
implementar el zakat como un principio universal
y prohibir la usura. El zakat es el apoyo mas
esencial para la felicidad no soélo para los



100 SINCERIDAD Y HERMANDAD

individuos o para una sociedad en particular, sino
para toda la humanidad. Hay dos tipos de clases
sociales: la alta y la gente comun. Sélo el zakat
provocara compasion y generosidad de las clases
altas por la gente comun, y respeto de la gente
comun por las clases altas. Sin el zakat, las clases
altas menospreciard a la gente comuin con
crueldad y opresion, y la gente comin se
levantara contra las clases altas con rencor y
rebelion. Habrd lucha constante y oposicion
persistente  entre ambas clases  sociales.
Finalmente todo resultara en la confrontacion del
capital y el trabajo, como sucedié en Rusia.

jOh, gente noble y de buena conciencia!
iOh, gente de generosidad y benevolencia! Si no
se realizan actos de generosidad como el zakat,
habra tres resultados dafinos. El acto en si puede
que no tenga efectos, porque si no lo ofreces en
nombre de Allah, estards haciendo que el pobre
que lo recibe te esté¢ agradecido. Entonces no
seras merecedor del beneficio de sus oraciones,
que serian aceptadas a los ojos de Allah. En
realidad no eres nada mas que un oficial
encargado de distribuir las recompensas de Allah
Todopoderoso entre Sus siervos; pero si imaginas
que eres el duefo de la riqueza, estaras
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cometiendo un acto de ingratitud hacia las
recompensas que has recibido. Si, por el
contrario, ofreces el zakat en Su nombre, seras
recompensado por haberlo hecho en nombre de
Allah Todopoderoso; habras dado las gracias por
las recompensas que has recibido. Una persona
necesitada tampoco estara obligada a adularte ni
a arrastrarse ante ti; el honor de esta persona no
sera dafado y sus oraciones para ti seran
aceptadas. Ve qué diferencia tan grande hay, por
un lado, entre dar en zakat tanto como uno
quiera, pero sin ganar otra cosas que el dafio de la
hipocresia, la fama y por imponer una obligacion;
y, por el otro, realizar las mismas obras de bien
en nombre del zakat, y asi estar cumpliendo una
obligacion que hace ganar recompensas por la
virtud de la sinceridad y las oraciones que
ofrecen quienes han sido beneficiados con ese
zakat.
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“/Gloria a Ti! No tenemos mads
conocimiento que el que Tu nos has ensenado.

Tu eres, en verdad, el Conocedor perfecto, el
Sabio.” (Coran, 2:32)

JB et wasms Ui J& o 5 Jo a4l
Laki Wai o g0l Wity wr-” Al
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iOh, Allah! Otoérgale bendiciones y paz a
nuestro Profeta Muhammad (p. y b.), que dijo:
“El creyente es para otro creyente como un
edificio solido en donde una parte sostiene a la
otra”” y también dijo: “La satisfaccion es un
tesoro que nunca perece”*. Bendice también a
su familia y a sus compaieros. Y adorado sea
Allah, el Sustentador de Todos los Mundos.

25 Ver pag. 320, fo. 13.

% Suyuti, al-Fath al-Kabir ii, 309; Ahmad al-Hashimi, Mukhtar
al-Ahadith al-Nabawiya, Istanbul 1967, 99.
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Conclusion

005t et W) sk 0pp O Aaaly

iEn Su nombre! Y no ha nada que no Lo
glorifique con alabanzas.

Sobre las habladurias

En el Quinto Punto del Primer Rayo de la
Primera Luz de la Palabra Veinticinco, un solo
versiculo del Corén, que tiene el efecto de
desalentar y refrenar, fue mencionado de seis
maneras milagrosas para que no haya dudas de lo
repugnante que es hablar mal de otros. Se
demostré qué tan abominable es esto a la luz del
Sagrado Coran, y entonces no hay necesidad de
explicar mas sobre el asunto. Ciertamente,
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después que el Coran hizo su declaracion, no hay
posibilidad ni necesidad de extenderse mas.

El Coran le recrimina a quien habla mal de
otros con seis reproches en este versiculo:

Zo.- .//o//}bxc./c}}//£ 5
L”...'ﬁ iL.e" ('JJ J:\g 5 (’:v\"‘ g,e;l\ “sAcaso

le gustaria a uno de vosotros comer la carne de
su  hermano muerto?’(Coran, 49:12) y le
prohibe cometer este pecado con seis grados de
severidad. Cuando el versiculo esta dirigido a
aquellas personas que en verdad se involucran en
habladurias, el significado es el siguiente.

Como es evidente, este versiculo esta
expresado en forma interrogativa. Esta pregunta
abarca todas las palabras del versiculo, entonces,
cada palabra adquiere un significado adicional.

Asi, la primera parte pregunta: “;Es que no
tienes inteligencia para hacerte capaz de discernir
y eres incapaz de percibir lo horrendo de este
acto?”

3

o 2
La segunda palabra 2w “gustaria”

-

pregunta: “;Tu corazén es un asiento para el
amor o para el odio, tan corrupto que ama las
cosas mas repugnantes?”
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A -
o s
La tercera frase (15 4> “a uno de vosotros”

pregunta: “;Qué le ha ocurrido a tu sentido
civilizado de responsabilidad social que eres
capaz de aceptar algo ponzofioso en tu vida
social?”

s - Ko o -

La cuarta frase (/'-;J Jf \J: Ol “comer la

carne” pregunta: “;Qué le ha ocurrido a tu
sentido de humanidad que estas destrozando a tu
amigo con tus colmillos como si fueras un animal
salvaje?”

La quinta frase 4> “de su hermano”

pregunta: “;No tienes ningin sentimiento de
compafierismo, ninglin sentido de parentesco, que
puedes hundir tus dientes en un pobre
desgraciado que esta ligado a ti por innumerables
lazos de hermandad? ;Acaso no posees
inteligencia, que puedes morder tus propios
miembros con sus propios dientes como un
lunatico?

La sexta palabra L’;,:" “muerto” pregunta:

“;Donde estd tu conciencia? ;Tu naturaleza es
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tan corrupta que abandonas todo respeto y actuas
de manera tan repugnante como para consumir la
carne de tu hermano?”

Entonces, segun el significado total del
versiculo, asi como también segun lo que indica
cada palabra, las calumnias y habladurias son
repugnantes para la inteligencia y el corazon,
para la humanidad y la conciencia, para la
naturaleza y la conciencia social.

Ves, pues, que este versiculo condena las
habladurias en seis grados milagrosos y refrena al
ser humano de caer en ello de seis maneras
diferentes. Las habladurias son un arma vil
comunmente utilizadas por la gente enemiga,
envidiosa y obstinada, y quienes son respetables
nunca se inclinaran a utilizar esta arma tan sucia.

° wo 8
Una persona famosa dijo una vez: u; G’“"S :»;\
® o, S <y o - 5o Lo A :a :/
e Y e i C IS s
“Nunca me inclino a molestar a mi enemigo con
habladurias, porque las habladurias son el arma
de los débiles, de la gente mas baja y vil”.

Las habladurias consisten en decir aquello
que seria la causa de disgusto e irritacion para la
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persona en cuestion si estuviera presente y lo
escuchara. Incluso si lo que se dice es verdad,
aun asi seria caer en habladurias. Si es una
mentira, entonces es tanto una habladuria como
una calumnia y por lo tanto seria un pecado con
peso doble.

Hablar mal de alguien puede estar permitido
en soOlo casos especiales:

Primero: Si se presenta una queja a un
oficial de justicia y eso sirviera para ayudar a que
el mal sea eliminado y se restaure la justicia.

Segundo: Si una persona que quiere
asociarse con otra se presenta a pedirte consejo y
ta le dices, s6lo en pro de su beneficio y de
aconsejarlo bien, sin ningiin otro interés propio:
“No cooperes con €l; sera una desventaja para ti”.

Tercero: Si el proposito no es exponer a
alguien a la desgracia y la notoriedad, sino
simplemente para advertir a la gente, y uno dice:
“Ese hombre rengo y confundido fue a tal lugar”.

Cuarto: Si el sujeto del que se estd hablando
es un pecador sin vergiienza y de publico
conocimiento; si no le molesta el mal y, por el
contrario, estad orgulloso de los pecados que
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comete; si siente placer en hacer el mal y sin
dudarlo peca de un modo evidente.

En estos casos en particular, hablar mal de
alguien es permisible, si se hace sin ningln
interés propio y Unicamente si es por el bienestar
de la comunidad. Pero fuera de estos casos, es
como un fuego que consume la madera: las
habladurias consumen las buenas obras.

Si uno se ha involucrado en habladurias, o
se ha prestado a escucharlas, debe decir:

S ol 5 e gl

“Oh, Allah, perdoname y perdona a quien
ha hablado mal de ¢€1”, y debe decirle al sujeto de
sus habladurias, cuando se encuentre con ¢él:
“Perdoname”.

29 36 g
iEl Eterno, Allah es el Eterno!
Said Nursi

skeksk
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